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1 Esittely

1 Esittely

Tietoja tdsta luvusta

Tama luku sisaltad tarkeitd kayttdjdtietoja, kuvauksen turvallisuusilmoituksista, tietoja
madrdyksistd ja yleisen kuvauksen AKTA avant -laitteen kdyttétarkoituksesta.

Tdssd luvussa

Tama luku sisdltdd seuraavat kohdat:

Osa Katso si-

vua
1.1 Tarkeitd tietoja kayttdjalle 6
1.2 Madrayksid koskevat tiedot 10
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1 Esittely
1.1 Tarkeitd tietoja kayttdjalle

1.1  Tarkeitd tietoja kayttdjdlle

Lue tdmad ennen AKTA avant
-jarjestelmadn kayttamista

Kaikkien kédyttdjien on luettava koko AKTA avant Asennusopas ja Aloittaminen AKTA
avant, ennen laitteen asentamista, kdyttoad tai huoltoa.

Ald kaytd AKTA avant -jdrjestelmdd muulla kuin kayttdohjeissa kuvatulla tavalla. Muussa
tapauksessa saatat altistua vaaroille, jotka saattavat johtaa henkilévahinkoihin ja lait-
teiston vaurioitumiseen.

Aloitusopas: tarkoitus

Taman oppaan tarkoitus on esittdd jarjestelmd nopeasti ja helposti kayttdjdlle, jolla on
vain vihan tai ei ole ollenkaan kokemusta UNICORN™ ohjelmiston ja AKTA avant laitteen
kaytdssa. Tyodvirtaus esitetddn kaytdnnollisend ohjeena siihen, miten ohjelmistoa ja lai-
tetta kaytettdn. Ohjeet muodostavat peruskehyksen, jota voit laajentaa lukemalla valit-
tuja osia muissa kdsikirjoissa. Tdma Aloitusopas opas sisdltdd seuraavat aiheet:

¢ AKTA avant -laitteen ja UNICORN-ohjelman perustoiminnot
* Menetelmien luominen

e Jdrjestelmdn valmisteleminen ajoja varten

e Ajojen suorittaminen

* VYksinkertaisten arvioiden tekeminen

* Raporttien tulostaminen.

Saat parhaat tulokset, kun seuraat opasta sivu sivulta jarjestelmdn ddressa.

Edellytykset

Tamdan oppaan noudattaminen ja jérjestelman kayttdminen kayttotarkoituksen mukaan
edellyttad, ettd

e kdyttdja ymmartad tietokoneen ja Windowsin™ yleiset toimintaperiaatteet

e kdyttdja ymmartad nestekromatografiassa kdytettavat kdsitteet
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1 Esittely
1.1 Tarkeitd tietoja kayttgjalle

e kayttdja lukee ja ymmartad kayttdoppaiden turvaohjeet

¢ laite ja ohjelma asennetaan, niiden asetukset madritetddn ja ne kalibroidaan AKTA
avant Asennusopas -oppaan mukaan

e kayttdjatililuodaan UNICORN 6 Administration and Technical Manual -oppaan mukaan.

Eteenpdin rajoja rikkoen:
Aloitusopas

Seuraavassa luettelossa on lisdtietoja laitteen ja ohjelman kdyttdon perehtyneille kayt-
tdjille, jotka haluavat tutustua jarjestelmdn edistyneisiin ominaisuuksiin perusteellisemmin.

Lisdtietoja Opas

asennuksesta AKTA avant Asennusopas

tietokantojen hallinnas- | UNICORN 6 Administration and Technical Manual
ta

laitteen moduuleistaja | AKTA avant User Manual
toiminnoista

kalibroinnista AKTA avant User Manual

ennalta mddritetyistd UNICORN 6 Method Manual
menetelmistd

kolonnien kasittelystd UNICORN 6 Method Manual

menetelmien manuaali- | UNICORN 6 Method Manual
sesta muokkauksesta

BufferPro-automatic- UNICORN 6 Method Manual
puskurin valmistamises-
ta

tutustumisajosta UNICORN 6 Method Manual

kokeen suunnittelusta UNICORN 6 Method Manual

arvioinnista UNICORN 6 Evaluation Manual

huippujen integroinnista | UNICORN 6 Evaluation Manual

mukautetuista tulostus- | UNICORN 6 Evaluation Manual
muodoista

Aloitusopas AKTA avant 29-0351-83 AA 7



1 Esittely
1.1 Tarkeitd tietoja kayttdjalle

Kayttotarkoitus

AKTA avant on prosessien kehittdmiseen tarkoitettu nestekromatografiajdrjestelmd.
Jarjestelmd&d voidaan kayttdd optimaalisten kolonni-, vdliaine- ja ajoparametrivaihtoeh-
tojen seulontaan valittujen proteiinien puhdistusta varten.

AKTA avant -jdrjestelmé on tarkoitettu vain tutkimuskayttddn, eikd sitd tule kayttéad klii-
nisiin toimenpiteisiin tai diagnostisiin tarkoituksiin.

Turvahuomautukset

Nama kayttoohjeet sisaltdvat VAARA-, VAROITUS- ja HUOMIO-ilmoituksia tuotteen tur-
vallisesta kdytostd. Katso niiden mé&dritelmid alla.

Varoitukset

VAROITUS

VAARA viittaa vaaralliseen tilanteeseen, joka saattaa johtaa kuole-
maan tai vakavaan loukkaantumiseen, jos sitd ei vdltetd. On tdrkedd
jatkaa vasta, kun kaikki mainitut ehdot on tdytetty ja ymmarretty
tdysin.

Varotoimet

VAARA

VAROITUS viittaa vaaralliseen tilanteeseen, joka saattaa johtaa
lievédn tai kohtalaiseen loukkaantumiseen, jos tilannetta ei valteta.
On tdrkedd jatkaa vasta, kun kaikki mainitut ehdot on taytetty ja
ymmdrretty tdysin.

Huomautukset

HUOMIO
Q HUOMIO viittaa ohjeisiin, joita on noudatettava, jotta tuote tai muut

laitteet eivat vahingoitu.
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1 Esittely
1.1 Tarkeitd tietoja kayttdjalle

Huomautukset ja vinkit

Huomautus: Huomautuksella viitataan tietoihin, jotka ovat tdrkeitd tuotteen hdiriétto-
mdén ja optimaalisen kdytén kannalta.

Vihje: Vinkki sisdltdd hyddyllisid tietoja, jotka voivat parantaa tai optimoida toi-
menpiteitd.

Kirjoituskdytdnteet

Ohjelmaan viittaavat kohdat on merkitty tekstissé seuraavasti: lihavoitu kursivoitu.
Kaksoispiste erottaa valikkotasot ja ndin ollen File:Open viittaa Open-komentoon Fi-
le-valikossa.

Laitteiston ohjaimet, ilmaisimet ja kytkenndt on merkitty tekstissd bold-tekstilld (esim.
Power-kytkin).

UNICORN-ohjelmiston luomat tekstit tai tekstit, jotka kayttdjén on kirjoitettava, on esitetty
monotyyppi-kirjasintyylilld (esim. \Program Files\GE Healthca-
re\UNICORN\bin\UNICORN Instrument Server.exe.config).

Aloitusopas AKTA avant 29-0351-83 AA 9



1 Esittely

1.2 Mdadrdyksid koskevat tiedot

1.2

Esittely

Madrayksia koskevat tiedot

Tassd osassa luetellaan direktiivit ja standardit, jotka AKTA avant -laitteet tayttévat.

Valmistustiedot

Alla olevassa taulukossa on yhteenveto vaadituista valmistustiedoista. Lisdtietoja on
EVY:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa.

Vaatimus

Valmistajan nimi ja osoite | GE Healthcare Bio-Sciences AB, Bjorkgatan 30, SE-751
84 Uppsala, Ruotsi

CE-yhdenmukaisuus

Tama tuote vastaa alla olevassa taulukossa lueteltuja Euroopan unionin direktiivejd
tayttdmalld vastaavat yhdenmukaistetut standardit. Lisdtietoja on EY:n vaatimustenmu-
kaisuusvakuutuksessa.

Direktiivi Nimi ‘

2006/42/EY Konedirektiivi (MD)

2006/95/EY Pienjénnitedirektiivi (LVD)

2004/108/EY Direktiivi sdhkomagneettisesta yhteensopivuudesta
(EMC)

1999/5/€Y Radiolaite- ja telekommunikaatiopddtelaitedirektiivi
(R&TTE)

CE-merkintad

10

C€

Laitteen CE-merkintd ja vastaava vaatimustenmukaisuusvakuutus ovat voimassa, kun
laite:

e sitd kdytetGdn itsendisend yksikkond tai

Aloitusopas AKTA avant 29-0351-83 AA



e kytketddn muihin GE Healthcaren laitteisiin tai

1 Esittely

1.2 Madrayksia koskevat tiedot

* se kytketddn muihin tuotteisiin, joita suositellaan tai kuvataan ndissd kayttéohjeissa,

ja

e kun sitd kdytetddn tilassa, jossa GE Healthcare sen toimitti, lukuun ottamatta kayt-
toohjeissa kuvattuja muutoksia.

Kansainvdliset standardit

TAama tuote tdyttdd seuraavien standardien vaatimukset:

Standardi

Kuvaus

Muistiinpanot

ENISO 12100

Koneiden turvallisuus Yleiset
suunnitteluperiaatteet. Riskiarvio
ja riskinlievennys.

EN ISO -standardi on har-

monisoitu EU-direktiivin
2006/42/EY kanssa.

EN 61010-1, IEC
61010-1, UL
61010-1, CAN/CSA
C22.2Nro61010-1

Mittaukseen, ohjaukseen ja labora-
toriokdyttoon kaytettdvien sdhko-
laitteiden turvavaatimukset

EN-standardi on harmoni-
soitu EU-direktiivin
2006/95/EY kanssa.

EN 61326-1, IEC
61326-1

(PaGstot CISPR 11
-standardin, ryh-
man 1, luokan A
mukaan.)

Sdhkolaitteet mittaukseen, tarkas-
tukseen ja laboratoriokdyttoon -
EMC-vaatimukset

EN-standardi on harmoni-
soitu EU-direktiivin
2004/108/EY kanssa.

EN 301 489-1, EN

Sahkdémagneettinen yhteensopi-

EN standardi on yhden-

vuus ja radiospektriasiat (ERM);
Lyhyen kantaman laitteet (SRD),
radiolaitteet tagjuusalueella 9
kHz-25 MHz ja induktiiviset kehd-
antennijdrjestelmat taajuusalueel-
la 9 kHz-30 MHz.

301 489-3 vuus ja radiospektriasiat (ERM), mukaistettu 1999/5/EY ja
sihkdmagneettista yhteensopi- 2004/108/EY EU direktii-
vuutta (EMC) koskeva standardi vien kanssa.
radiolaitteille ja palveluille.

EN 300 330-2 Sahkomagneettinen yhteensopi- | EN standardi on yhden-

mukaistettu 1999/5/EY
EU direktiivin kanssa.

Aloitusopas AKTA avant 29-0351-83 AA
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1 Esittely
1.2 Mdadrdyksid koskevat tiedot

FCC-lauseke

AKTA avant Laite, lukuunottamatta Iéhtevad radiotaajuusenergiaa Sekoittimesta M9 ja
UV-tunnistimesta U9-D, mukautuu FCC 47 CFR osaan 15b (Federal Communications
Commission (FCC) (Yhdysvaltain telehallintoviraston) Yhdysvaltain sddtelykoodin otsikon
47 (Code of Federal Regulations (CFR)) osaan 15b, Radiotagjuuslaitteet).

Huomautus: Tdmd laite on testattu ja todettu luokan A digitaalilaitteita koskevien rajojen
mukaiseksi FCC-sddnndstén osa 15 mukaan. Ndiden rajojen tarkoituksena
on varmistaa kohtuullinen suoja haitallisia hdiriéitd vastaan, kun laitetta
kdytetddn kaupallisessa ympdristéssd. Laite tuottaa, kdyttdd ja saattaa
sdteilld radiotaajuusenergiaa. Jos sitd ei asenneta ja kdytetd ndiden
kéyttdohjeiden mukaan, se saattaa aiheuttaa haitallisia héiriditd radiolii-
kenteelle. Témdn laitteen kdytté asuma-alueella aiheuttaa todenndkoisesti
haitallisia hdiriéitd, jolloin kdyttdjdn edellytetddn korjaavan hdiriét omalla
kustannuksellaan.

Moduulisekoitin M9 ja UV-ilmaisin U9-D ovat FCC-sd&nnoston CFR-otsikon 47 osan 15¢
vaatimusten mukaisia.

Huomautus: Tdmd laite on osan 15c sddntdjen mukainen. Kayttd edellyttdd seuraavan
kahden ehdon tayttymistd:
e Tdmd laite ei saa aiheuttaa haitallisia hdiriditd.

e Tdmdn laitteen on kestettdvd vastaanottamansa hdiriét, mukaan lukien
toimintaa mahdollisesti haittaavat hdiriét.

Kéyttdjad varoitetaan, ettd muutokset tai muunnelmat, joita valmistaja ei
ole hyvidksynyt, voivat mitdtoidd kayttdjan oikeuden kayttdd laitetta.

Ohjelmiston
yhdenmukaisuusjulistus

UNICORN 6 on teknisesti yhteensopiva FDA 21 CFR osan 11 kaikkien liittyvien osien
kanssa.

Osan 11-jdarjestelm&hankinnan tarkistuslistan voi pyytad paikalliselta GEHC-edustajalta.

Kytkettavid laitteita koskevien
madrdysten noudattaminen

Kaikkien AKTA avant -jdrjestelmddn kytkettdvien laitteiden on tdytettéva standardien
EN 61010-1/1EC 61010-1 tai asiaankuuluvien yhdenmukaistettujen standardien turva-
vaatimukset. Euroopan unionissa kytkettyjen laitteiden on oltava CE-merkittyjd.
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Ympdristomaddrdykset

1 Esittely
1.2 Madrayksia koskevat tiedot

Sddtely Nimi

2011/65/EU

Vaarallisten aineiden rajoitus (RoHS) -direktiivi

2002/96/EY

Sahko- ja elektroniikkalaiteromua (WEEE) koskeva direk-
tiivi

Asetus (EY) nro 1907/2006

Kemikaalien rekisterointi, arviointi, valtuutus ja rajoitus
(REACH)

ACPEIP

Elektronisten tietotuotteiden aiheuttaman saasteen
hallinta, Kiinan vaarallisten aineiden rajoitus (RoHS)

Aloitusopas AKTA avant 29-0351-83 AA
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2 Turvaohjeet

2 Turvaohjeet

Tietoja tdsta luvusta

Tassd luvussa on ohjeita AKTA avant -laitteen turvalliseen kdyttéon.

Tdssad luvussa

T&ma luku sisaltad seuraavat kohdat:

Osa Katso si-

vua
2.1 Turvatoimenpiteet 15
2.2 Merkinngt 26
2.3 Hatatoimenpiteet 29
2.4 Kierratystiedot 32
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2 Turvaohjeet
2.1 Turvatoimenpiteet

2.1 Turvatoimenpiteet

Esittely

AKTA avant -laite kayttéd verkkovirtaa ja kdsittelee paineistettuja nesteitd, jotka voivat
olla vaarallisia. Ennen jarjestelman asentamista, kdyttdmistd tai huoltamista sinun téytyy
olla tietoinen tdssd oppaassa kuvatuista vaaroista. Voit valttad henkildvahinkoja ja
laitteiston vahingoittumista noudattamalla annettuja ohjeita.

Taman osan turvatoimenpiteet on jaettu seuraaviin luokkiin.

Yleiset varotoimet

Syttyvat nesteet

Henkildsuojaus

Laitteen asentaminen ja siirtdminen
Jarjestelman kayttd

Kunnossapito
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2 Turvaohjeet
2.1 Turvatoimenpiteet

Yleiset varotoimet

VAROITUS

Noudata aina nditd yleisid varotoimia loukkaantumisen valttami-
seksi, kun kaytat AKTA avant -laitetta.

o Ald kaytd AKTA avant -laitetta muulla kuin AKTA avant -laitteen
ja UNICORN -ohjelmiston oppaissa kuvatulla tavalla.

» AKTA avant -laitetta saa kéyttdd ja huoltaa vain asianmukai-
sesti koulutettu henkildsto.

e Jotta kolonni ei altistuisi liialliselle paineelle, varmista, ettd pai-
neraja on asetettu kolonnille m&dritettyyn enimmdéispaineeseen.
Lue kolonnin kdyttdohjeet ennen kuin liitdt sen AKTA avant
-instrumenttiin.

e Al kdytd muita kuin GE Healthcare -yhtion toimittamia tai
suosittelemia lisGvarusteita.

o Alg kaytd AKTA avant -laitetta, jos se ei toimi asianmukaisesti
tai jos se on vahingoittunut esimerkiksi seuraavasti:

- virtajohto tai pistoke on vahingoittunut
- laite on vahingoittunut putoamisen seurauksena

- laite on vahingoittunut saatuaan nesteroiskeita.

HUOMIO
c Voit valttad kosteuden tiivistymistd antamalla laitteen pddsté tasa-

painoon ympdriston ldmpotilan kanssa.
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2 Turvaohjeet
2.1 Turvatoimenpiteet

Syttyvien nesteiden kaytto

VAROITUS

Kun AKTA avant -laitteen kanssa kdytetddn syttyvia nesteitd, nou-
data nditd varotoimia tulipalo- tai rdjéhdysvaaran valttamiseksi.

¢ Tulipalovaara. Varmista ennen jarjestelmdan kaynnistamistd,
ettei laitteessa tai letkustossa ole vuotoja.

e Rajdhdysvaara. Voit valttad syttyvid nesteitd kaytettGessd ra-
jéhdysvaarallisen tilan syntymisen varmistamalla, ettd tilan
tuuletus vastaa paikallisia vaatimuksia.

* Fraktionkerdin. Ald fraktioi syttyvié nesteitd. Kun ajat RPC-
menetelmid tai muita toimenpiteitd, joissa kdytetddn liuotinpoh-
jaisia puskuriliuoksia, kerdd fraktiot poistoventtiilin kautta.

* RPC-ajot 100-prosenttisella asetonitriilillé tuotteessa AKTA
avant 25. Vaihda aina vihred PEEK-putkisto kaytetyn jarjestel-
mdpumpun ja painemonitorin valiltd oranssinvdriseen PEEK-
putkistoon, jonka sisdl@pimitta on 0,5 mm, ennen kuin ajat
RPC:n 100-prosenttisella asetonitriilillé. Aseta jarjestelmdn
painehdlytys arvoon 10 MPa.

» RPC-ajot 100-prosenttisella asetonitriilillé tuotteessa AKTA
avant 150. Vaihda aina beigenvdrinen PEEK-putkisto kdytetyn
jarjestelm&pumpun ja painemonitorin vdliltd oranssinvdriseen
PEEK-putkistoon, jonka sisdldpimitta on 0,5 mm, ennen kuin
ajat RPC:n 100-prosenttisella asetonitriilillé.

Aloitusopas AKTA avant 29-0351-83 AA 17



2 Turvaohjeet
2.1 Turvatoimenpiteet

Henkilosuojaus

VAROITUS

Voit valttad AKTA avant -jdrjestelmén kayton yhteydessé vaarati-
lanteita suorittamalla seuraavat henkilésuojaustoimet.

e Kaytd AKTA avant -jarjestelman kaytén ja huoltotoimenpiteiden
aikana aina asianmukaisia henkildsuojaimia.

* Vaaralliset aineet. Noudata vaarallisia kemikaaleja ja biologisia
aineita kdytettdessa kaikkia soveltuvia suojatoimia esim. kdyt-
tamdalla kyseisid aineita kestavid suojalaseja ja -kdsineitd.
Noudata jdrjestelmadn turvallista kdyttdd ja kunnossapitoa
koskevia paikallisia ja/tai kansallisia maarayksia.

* Biologisten aineiden levidminen. Kayttdjdn on ryhdyttava
kaikkiin tarvittaviin toimiin est&dkseen vaarallisia biologisia ai-
neita levidmdstd laitteen I&heisyyteen. Laitoksen on noudatet-
tava kansallista bioturvallisuuskdytantod.

» Korkea paine. AKTA avant -laite toimii korkean paineen alaise-
na. Kdytd aina suojalaseja.

VAARA

Voit valttad AKTA avant -jdrjestelmén kayton yhteydessd vaarati-
lanteita suorittamalla seuraavat henkilésuojaustoimet.

e Kaytd aina asianmukaisia henkilésuojaimia, kun poistat laitteen
kaytostd.

* Sulje ovet. Minimoi vaarallisille kemikaaleille ja paineistetuille
nesteille altistumisen riski sulkemalla aina taiteovi ja pumpun
kansi, ennen kuin kdynnistdt ajon.

¢ Leikkausvammat. Letkuleikkuri on erittdin terGva. Sitd on kdsi-
teltdva varoen vammojen vdlttdmiseksi.

18
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Laitteen asentaminen ja
siirtdminen

2 Turvaohjeet
2.1 Turvatoimenpiteet

VAROITUS

Voit valttyd AKTA avant -laitetta asennettaessa tai siirrettdesséd
henkildvahingoilta noudattamalla alla olevia ohjeita.

Raskas esine. AKTA avant -laite painaa noin 116 kg. Siirrd laite
asianmukaisen nostovdlineen tai véhintadn neljén henkildn
avulla. Nostamisen ja siirtdmisen on tapahduttava paikallisten
maddrdysten mukaisesti.

Laitteen siirto vaakasuunnassa. Suosittelemme, ettd laitetta
siirtdd vaakasuunnassa kolme henkildd.

Syéttojdannite. Varmista ennen virtajohdon kytkemistd, ettd
seindpistorasian syottojdnnite vastaa laitteen merkintda.

Suojamaadoitus. AKTA avant -laite on aina kytkettdvé maadoi-
tettuun pistorasiaan.

Virtajohto. Kaytd vain GE Healthcaren toimittamia tai hyvéksy-
mid virtajohtoja.

Padsy virtakytkimen ja virtajohdon luokse. Ald tuki laitteen
taka- ja sivupaneelia. Virtakytkimeen on aina pddstava helposti
kdsiksi. Virtajohdon on aina oltava helposti irrotettavissa.

Tietokoneen asentaminen. Tietokone on asennettava ja sitd
on kdytettdva tietokoneen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

VAARA

Varmista, ettd jateastioihin sopii kaikki ajossa tuotettava madra.
Tuotteelle AKTA avant 25 jéteastian tilavuuden pitédisi olla 2-10 lit-
raa. Tuotteelle AKTA avant 150 jateastian tilavuuden pitdisi olla 40
litraa.

Aloitusopas AKTA avant 29-0351-83 AA
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2 Turvaohjeet
2.1 Turvatoimenpiteet

HUOMIO
e Noudattamalla alla olevia ohjeita voit valttyd AKTA avant -laitteen

tai muun laitteen vahingoittumiselta sitd asennettaessa tai siirret-
tdessa.

* Jdteletkun jéteastian maksimitason venttiileistd taytyy olla
enintddn 30 cm laboratoriopdyddn ylépuolella.

* Fraktionkerddjdstd ja puskurialustalta tulevan jateletkun jateas-
tian maksimitason tdytyy olla péyddn korkeutta alempana.

e AKTA avant -laitteen tuuletusaukot. Voit varmistaa riittdvén
tuuletuksen pitdmdalld paperit ja muut esineet poissa laitteen
tuuletusaukoista.

e Sammuta virta. Laitteen vaurioitumisen vélttémiseksi AKTA
avant -laitteen virta on aina kytkettévé pois p&dltd, ennen kuin
laitteen moduuli poistetaan tai asennetaan, tai johto kytket&dn
taiirrotetaan.

* UniNet-9-liitinten vdarinkdyttd. Takapaneelin UniNet-9 -liitti-
mid ei pidd luulla Firewire-liittimiksi. Ald kytke UniNet-9-liittimiin
ulkoisia laitteita. Ald irrota tai siirré UniNet-9-vayldkaapelia.
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2 Turvaohjeet
2.1 Turvatoimenpiteet

Jdrjestelman kaytto

VAROITUS

Voit valttyd AKTA avant -jarjestelmad kaytettéessd henkilévahin-
goilta noudattamalla alla olevia ohjeita.

 Laitteen pyérittdminen. Varmista, etté AKTA avant -laitteen
ympdrilld on aina vahintddn 20 cm vapaata tilaa riittévad tuu-
letusta ja kiertojalan varassa kadntymistd varten. Varo venyt-
t@mastd tai puristamasta letkuja ja johtoja laitetta kierrettdessd.
Irronnut johto saattaa aiheuttaa virtakatkoksen tai katkoksen
verkon toiminnassa. Letkujen venymisen takia pullot voivat
pudota ja aiheuttaa nesteroiskeita ja lasin sdrkymisen. Letkujen
puristaminen saattaa aiheuttaa paineen kohoamista tai estdd
nesteiden virtaamista. Voit valttad pullojen kaatumisvaaran
asettamalla pullot aina puskuriliuostarjottimelle ja sulkemalla
luukut ennen laitteen kaantamistd.

e Kiinnitd ndytepullot. Kiinnitd pullot ja kasetit aina ndytetarjot-
timen kiskoihin. Kdyta asianmukaisia pullonpidikkeitd. Putoavien
pullojen lasinsirpaleet saattavat aiheuttaa vammoja. Laikkynyt
neste voi aiheuttaa tulipalovaaran ja henkilévahinkoja.

* Sdhkoiskuvaara ldikkymisen jélkeen. Jos vaarana on, ettd
suuri maard laikkynyttd nestettd voi padstd AKTA avant -laitteen
kotelon sisddin, sammuta laite heti, irrota virtajohto ja ota yh-
teyttd valtuutettuun huoltoteknikkoon.
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2 Turvaohjeet
2.1 Turvatoimenpiteet

VAROITUS

* Fraktionkerdimessd on liikkuvia osia. Al avaa fraktionkerdi-
men laatikkoa, kun fraktionkerdin on aktiivinen. Jos sinun taytyy
pddsta kdsiksi fraktionkerdimeen, paina Pause-n&ppdintd ja
varmista, ettd liike on pysdhtynyt, ennen kuin avaat laatikon.

* Superloop-silmukan kdytté. Superloop-silmukan lataamisen
jalkeen kytke aina injektioventtiilin Syr-porttiin pysaytystulppa.
Kun Superloop-silmukka on kytketty venttiiliin, injektion aikana
voi syntyd ylipaine.

* Vaaralliset kemikaalit ajon aikana. Kun kaytdt vaarallisia
kemikaaleja, huuhtele jdrjestelmdn koko letkusto tislatulla ve-
dellé suorittamalla System CIP- ja Column CIP -puhdistus ennen
huoltoa ja kunnossapitoa.

* Vaaralliset biologiset aineet ajon aikana. Kun kaytdt vaaralli-
sia biologisia aineita, huuhtele jdrjestelmdn koko letkusto bak-
teriostaattisella liuoksella (esim. NaOh) System CIP- ja Column
CIP -toimenpiteiden avulla. Huuhtele sen jdlkeen vield neutraa-
lilla puskuriliuoksella ja lopulta tislatulla vedelld ennen huoltoa
ja kunnossapitoa.

22
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2 Turvaohjeet
2.1 Turvatoimenpiteet

VAARA

Voit vélttyd AKTA avant -jdrjestelmdad kdytettdessd vaaratilanteilta
noudattamalla alla olevia ohjeita.

Réjahdysvaara. Ald kaytd 15 ml sekoituskammiota tuotteessa
AKTA avant 25. Korkein paine 15 ml sekoituskammiolle on 5
MPa.

Testipullojen rikkoutumisen vaara. Ald kaytd liiallista voimaa
painaessasi vadrdnkokoisia pulloja fraktionkerdimen kasetteihin.
Lasipullot saattavat sdrkyd ja aiheuttaa vammoja.

Vaaralliset kemikaalit tai biologiset aineet UV-virtauskyve-
tissd. Varmista, ettd koko virtauskyvetti on huuhdeltu perusteel-
lisesti bakteriostaattisella liuoksella (esimerkiksi NaOH-liuoksella)
sekd tislatulla vedelld ennen huoltoa ja kunnossapitoa.

pH-elektrodi. Kasittele pH-elektrodia varoen. Lasikérki saattaa
sdrkyd ja aiheuttaa vammoja.

Enimmadispaino puskuritarjottimella. Ald aseta yli 10 litran
vetoisia sdilioitd puskuritarjottimelle. Sallittu kokonaispaino
puskuritarjottimella on 40 kg.

Pullojen enimmadiskoko etupaneelissa. Alg kiinnitd yli yhden
litran vetoisia pulloja etupaneelin kiskoihin.

Rdjahdysvaara. Ald kaytd 15 ml sekoituskammiota tuotteessa
AKTA avant 25. Korkein paine 15 ml sekoituskammiolle on 5
MPa.

Aloitusopas AKTA avant 29-0351-83 AA
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2 Turvaohjeet
2.1 Turvatoimenpiteet

HUOMIO
e Noudattamalla alla olevia ohjeita voit vélttdd AKTA avant -laitteen

tai muun laitteen vahingoittumisen.

*  Pidé UV-virtauskenno puhtaana. Ald anna liuenneita suoloja,
proteiineja tai muita kiinteitd liuotteita sisdltdvien liuosten kui-
vua virtauskennoon. Ald anna hiukkasten padsté virtausken-
noon, koska se voi vahingoittaa virtauskennoa.

* Lasiputken sdro. Varmista, ettd asetat alla olevan mallipaineen
Superloop-varusteen maksimipainetta pienemmdksi ennen
kayttohjeen ohjedialogin mukaista virtauksen suorittamista,
kun Superloop on kytkettynd.

* Valta kosteuden tiivistymistd. Jos AKTA avant -laitetta sdilyte-
tédn jaghdytyshuoneessa, jadhdytyskaapissa tai vastaavassa,
pidd jarjestelmdn virta kytkettynd kosteuden muodostumisen
estémiseksi.

e Valtd ylikuumenemista. Jos AKTA avant -laitetta sdilytetddn
jaahdytyskaapissa ja kaappi on sammutettu, muista sammut-
taa AKTA avant -laite ja pitdd jaahdytyskaappi auki, jottei laite
ylikuumene.

* Sijoita tietokone huoneenldmpétilaan. Jos AKTA avant -laite
sijoitetaan kylmadn huoneeseen, kaytd kylmad huonetta, joka
on yhteensopiva tietokoneen kanssa, tai aseta tietokone kylmén
huoneen ulkopuolelle ja kéytd Ethernet-kaapelia, joka toimite-
taan laitteen mukana tietokoneeseen liittdmistd varten.
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2 Turvaohjeet
2.1 Turvatoimenpiteet

Kunnossapito

VAROITUS

Voit valttyd AKTA avant -laitteen kunnossapitotoimenpiteiden yh-
teydessd henkilévahingoilta noudattamalla alla olevia ohjeita.

¢ Sdhkaiskun vaara. Korjauksia saa suorittaa vain GE
Healthcaren valtuuttama huoltohenkildsté. Alé avaa kansia tai
vaihda osia, ellei sitd nimenomaisesti suositella kéyttdohjeissa.

e Sammuta virta. Sammuta laitteen virta aina ennen laitteen
osien vaihtamista, ellei kdyttdohjeissa ole mainittu muuta.

* Vaaralliset kemikaalit kunnossapidon aikana. Kun jdrjestel-
man tai kolonnin puhdistamiseen kéaytetddn vaarallisia kemi-
kaaleja, pese lopuksi jdrjestelma tai kolonnit neutraalilla liuok-
sella.

HUOMIO
° Valté AKTA avant tai muun laitteen vahingoittuminen AKTA avant

huollon yhteydessd noudattamalla alla olevia ohjeita.

¢ Puhdistaminen. Pidd AKTA avant -laite kuivana ja puhtaana.
Pyyhi laite sddnndllisesti pehmedlld kostealla liinalla ja tarvit-
taessa miedolla pesuaineella. Anna AKTA avant -laitteen kuivua
taysin ennen kayttoad.

¢ Edistynytylldpito. Lue ohjeet huolellisesti ennen pumpun paan
purkamista.
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2 Turvaohjeet
2.2 Merkinnat

2.2  Merkinnat

Esittely

Tamd kappale kuvaa AKTA avant -laitteeseen kiinnitettyjé turvamerkintdjd ja merkintojd
vaarallisista aineista. Tietoja tietokonelaitteiston merkinndistd on tietokoneen valmistajan
ohjeissa.

AKTA avant -laitteen merkinnat

Seuraava kuva osoittaa AKTA avant -laitteeseen kiinnitetyt merkinnt.
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Turvasymbolit

2 Turvaohjeet
2.2 Merkinndt

Merkinnoissd kaytettdn seuraavia turvasymboleja.

Nimike

‘ Merkitys

Varoitus!

Sahkoiskun vaara. Korjauksia saa suorittaa vain GE

Healthcaren valtuuttama huoltohenkiléstd. Ald avaa

kansia tai vaihda osia, ellei sitd nimenomaisesti suosi-
tella kayttéohjeissa.

Syottojdnnite. Varmista ennen virtajohdon liittdmistd,
ettd seindpistorasian sy6ttojdnnite vastaa laitteen
merkintdd.

Do NOT fractionate
flammable liquids.

Varoitus!

Fraktionkerdin. Ald fraktioi syttyvid nesteitd. Kun ajat
RPC-menetelmid tai muita toimenpiteitd, joissa kayte-
t&an liuotinpohjaisia puskuriliuoksia, kerdd fraktiot
poistoventtiilin kautta.

N3732

Jarjestelmd noudattaa Australian ja Uuden-Seelannin
sdhkémagneettisen yhteensopivuuden (EMC) vaatimuk-
sia.

e
€.

LisTED

Intertek

4001767

Jarjestelmd noudattaa sovellettavia eurooppalaisia
direktiivejd.

Tama symboli osoittaa, ettd jarjestelmdan on sertifioinut
kansallisesti tunnustettu testauslaboratorio (NTRL).
NRTL on laitos, joka Yhdysvaltain tyéterveys- ja turval-
lisuusviraston (OSHA:n) hyvdksymand tayttéd Yhdys-
valtain liittovaltion (Code of Federal Regulations) -
sGdnndston lain 29 (29 CFR) osan 1910.7 lailliset vaati-
mukset.
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2 Turvaohjeet
2.2 Merkinnat

Merkinndt vaarallisista aineista

Seuraavat merkinnodissd kdytetyt symbolit osoittavat vaarallisia aineita.

Nimike Merkitys

Tama symboli osoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteita
ei saa havittdad lajittelemattomana kotitalousjétteend,
vaan ne on ker@ttdva erikseen. Ota yhteys valmistajan
valtuutettuun edustajaan, jos haluat tietoja laitteen kdy-
tdstd poistamisesta.

I
Tama symboli merkitsee, ettd tuotteen sisdltdma madra
vaarallisia materiaaleja saattaa ylittad kiinalaisessa
20 standardissa SJ/T11363-2006 (Tiettyjen vaarallisten ainei-
den pitoisuusrajavaatimukset elektroniikassa) mddritetyt
rajat.
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2 Turvaohjeet
2.3 Hatatoimenpiteet

2.3 Hdatdtoimenpiteet

Esittely
Téssd osassa kuvataan AKTA avant -jdrjestelmén hatédsammutuksen suorittamista.
Tdsst kappaleessa kuvataan myos virtakatkojen ja verkon yhteysongelmien vaikutuksia.
Hatasammutus

Pysdytd ajo hatdtilanteessa noudattamalla seuraavia kaksivaiheisia ohjeita.

Vaihe Toimi

1 Paina laitteen ndytossd olevaa Pause-painiketta. Talldin kaikki laitteen
pumput pysdhtyvat.

Voit pysdyttad ajon UNICORN-ohjelmasta napsauttamalla Pause-kuvaketta.

{3 System Control

Edit  ‘Wiew Manual  System  Tools  Help

E?MLI l-@JEd}l >|[n] @

B2
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2 Turvaohjeet
2.3 Hatatoimenpiteet

Vaihe Toimi

2 Sammuta tarvittaessa laitteen virta painamalla Power-kytkin O-asentoon.
Ajo keskeytyy heti.

Virtakatko

Virtakatkon vaikutus riippuu siitd, minkd yksikon virta katkeaa.

Virtakatko tdssd johtaa tdhan

AKTA avant -laite o Ajo keskeytyy heti.

e Ennenvirtakatkoa kerdtyt tiedot ovat kaytettd-
vissd UNICORN-ohjelmassa.
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2 Turvaohjeet
2.3 Hatatoimenpiteet

Virtakatko tdssd johtaa tdhdn

Tietokone o UNICORN-tietokone sammuu.
o Laitteen ndytdssd on tila Not connected.
o Ajo keskeytyy heti.

e Viimeisen 10 sekunnin aikana ennen virtakatkoa
luodut tiedot voidaan palauttaa.

Huomautus:

UNICORN-asiakas voi lakata toimimasta suorit-
timen hetkellisen ylikuormituksen vuoksi. Tdlléin
saattaa ndyttdd siltd, ettd tietokoneessa on toi-
mintahdirié. Ajo jatkuu, ja voit jatkaa sen ohjaus-
ta kdynnistdmdalla UNICORN-asiakkaan uudel-
leen.

Keskeytymaton virtalahde (UPS)

UPS-virtaldhteen avulla voidaan estdd virtakatkonaikainen tietojen menetys, jolloin
saadaan aikaa AKTA avant -jérjestelmén hallittuun sammutukseen.

Léyddat UPS tehovaatimukset jérjestelmén teknisten tietojen kohdassa AKTA avant User
Manual. Muista myos ottaa huomioon tietokoneen ja ndyttopddtteen tekniset tiedot.
Katso valmistajan dokumentaatiosta.
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2 Turvaohjeet
2.4 Kierrdtystiedot

2.4 Kierratystiedot

Johdanto

Tassd jaksossa kuvataan AKTA avant hdvittdmis- ja kierrdtystoimenpiteet

Laitteen havittaminen ja

kaytosta poistaminen
Kun AKTA avant vélillé 25 ja 150 -laite poistetaan kéytosta:
* Laite on puhdistettava (Yll&pitdjén suorittamana).

* Laitteen osat on eroteltava ja kierrdtettdva kansallisten ja paikallisten ympdaristémad-
rdysten mukaisesti.

VAARA

Kdaytd aina asianmukaisia henkildsuojaimia, kun poistat laitteen
kaytostd.

Sdhkokomponenttien
havittaminen
Sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa hévittéa lajittelemattomana kotitalousjdtteend,

jane on kerdattava erikseen. Ota yhteys valmistajan valtuutettuun edustajaan, jos haluat
tietoja laitteen kaytdstd poistamisesta.

32 Aloitusopas AKTA avant 29-0351-83 AA



3 Aloittaminen

3 Aloittaminen

Esittely

Tdssd luvussa kuvataan, miten jdrjestelmd kdynnistetddn (sekd ohjelmisto ettd instru-
mentti).

Oletuksena on, ettd kayttdjaprofiili on jo luotu. Jos haluat lisatietoja kayttdjaprofiilien ja
kayttooikeuksien madrittdmisestd, katso UNICORN 6 Administration and Technical Manual.

Instrumentin ja tietokoneen
kdynnistaminen

Noudata laitteen ja tietokoneen kéynnistdmisessd alla olevia ohjeita.

Vaihe Toimi

1 Kytke laitteeseen virta painamalla Power-kytkin 1-asentoon.

Tulos: laite kdynnistyy, ja instrumenttindytdssd lukee Not connected.

2 Kdynnistd tietokone ja monitori valmistajan ohjeiden mukaan.
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3 Aloittaminen

UNICORN-ohjelman
kdynnistdminen ja sisadn
kirjautuminen

Kdynnistd UNICORN ja kirjaudu sisddn seuraavien ohjeiden mukaan.

Vaihe Toimi

1 Kaksoisnapsauta UNICORN-kuvaketta tyopoyddltd.

Tulos: Log On -valintaikkuna avautuu.

Huomautus:

Jos tietokantaan ei saada yhteyttd, voit silti kirjautua sisddn UNICORN -lait-
teeseen ja ohjata kédynnissd olevaa jdrjestelmdd. Log On -valintaikkunassa
voit halutessasi kdynnistdd System Control -laitteen ilman tietokantaa. Valitse
Start System Control, jos haluat jatkaa seuraavaan Log On -valintaikkunaan.
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3 Aloittaminen

Vaihe  Toimi
2 Toimi Log On -valintaikkunassa seuraavasti:
o \Vadlitse User Name.
ja
e anna Password.

Huomautus:

On myds mahdollista valita Use Windows Authentication -valintaruutu
Jja syéttdd verkkotunnus User Name -kenttddn.

1 Log On - UNICORN 3

[] Use Wwindows Authentication

User Name: | Eric v

Password. | =™ |

Domain.

Access ‘Admiﬂisllalurs A ‘
Group:

Lo | [ LCancel ] [ Options >> ]

e napsauta Options -painiketta ja valitse, minkd UNICORN -moduulin ha-
luat kdynnistaa.

Start: UMICORM Admiristiation [ System Contal
tethod Editar [ Evaluation

« valitse OK.
Tulos: Valitut UNICORN moduulit avataan.

% Evaluation

Kytkeminen jarjestelmadn

Liitd laite UNICORN -jérjestelm&an noudattamalla seuraavia ohjeita.
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3 Aloittaminen

Vaihe Toimi

1 Napsauta System Control -ikkunan Connect to Systems-kuvaketta.

e

o

Tulos: Esiin tulee Connect to Systems -ikkuna.

Connect to Systems El

Connected systems (1 selected, max 3]

System name Contral ~ Wiew

] B Systernl
[ B Gystem2
System3 [O] (]
i Systemd
] B Systems
[ B Systemb
O System?

2 Toimi Connect to Systems -valintaikkunassa seuraavasti:
e Vdlitse jarjestelmd.
 \Valitse Control-tila.
e Valitse OK.

Tulos: Valittua laitetta voi nyt hallita ohjelmalla.
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4 Laite ja ohjelmisto

4  Laite ja ohjelmisto

Tietoja tdsta luvusta

Tassd kohdassa on yleistietoja AKTA avant -jdrjestelmdsta: laitteesta, ohjelmasta ja lisd-
tarvikkeista.

Kuva jarjestelmasta

Seuraavassa kuvassa on AKTA avant -laite ja tietokoneeseen asennettu UNICORN-ohjel-
ma.

Tdssa luvussa

Tama luku sisdltad seuraavat kohdat:

Osa Katso si-

vua
4.1 Yleistietoja AKTA avant -laitteesta 38
4.2 Yleistietoja UNICORN-ohjelmasta 41
4.3 UNICORN-ohjelman moduulit 44
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4 Laite ja ohjelmisto
4.1 VYleistietoja AKTA avant -laitteesta

4.1  VYleistietoja AKTA avant -laitteesta

Esittely

Téssd osassa esitetddn yleistietoja AKTA avant -laitteesta. Laitteen ja yksittdisten mo-
duulien tekniset tiedot 16ytyvat oppaasta (AKTA avant User Manual).

Ulkoinen rakenne

AKTA avant -laite on moduulipohjainen jarjestelma, ja kaikki nesteitd kdsittelevat moduulit
on sijoitettu laitteen ulkopuolelle. Puskuriastiat on sijoitettu laitteen pddlla olevalle pus-
kurialustalle. Laitteen etuosassa on ndytto. Laitteen integroitua fraktionkerdintd ja
ndytteitd kasitelladn taltd puolelta. Muut moduulit on sijoitettu laitteen oikealle puolelle.
Taman puolen voi peittdd taiteovella ja pumppusuojuksella. Laitetta voi kaantad kierto-
jalalla, jolloin sen kaikki sivut ovat helposti saavutettavissa.

Kayttoaluerajat

Alla esitetyssd taulukossa on instrumenttien kdyttoalueraja-arvoja.

AKTA avant 25

Parametri

Virtausnopeus

Raja-arvot

enintddn 25 ml/min

Huom! Kun kéytet&ddn Column packing
flow -ohjetta, suurin virtausnopeus tuot-
teelle AKTA avant 25 on 50 ml/min.

Enimmadiskdyttdpaine 20 MPa
Aallonpituus 190-700 nm
AKTA avant 150
Parametri Raja-arvot ‘

Virtausnopeus

enintdan 150 ml/min

Huom! Kun kdytetddn Column packing
flow -ohjetta, suurin virtausnopeus tuot-
teelle AKTA avant 150 on 300 ml/min.

Enimmdaiskayttdpaine

5 MPa
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4 Laite ja ohjelmisto
4.1 Vleistietoja AKTA avant -laitteesta

Parametri Raja-arvot

Aallonpituus 190-700 nm

Laitteen paaosat

Instrumentin p&dosien sijainnit kdyvat ilmi seuraavasta kuvasta.

Osa Toiminto Toiminto

1 Fraktionkeradja 7 Pidikekiskot

2 Puskuritarjotin 8 Kiertojalan Lock/Unlock-nuppi

3 Laitteen ndyttod 9 Kiertojalka

4 Mdarké puoli 10 Esiin kad&nnettdva tydkalulaa-
tikko

5 Taiteovi 11 Power-kytkin

6 Pumppusuojus
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4 Laite ja ohjelmisto
4.1 VYleistietoja AKTA avant -laitteesta

Laitteen markapuolen moduulit

Instrumentin markdpuolen moduulien sijainnit ndytetddn seuraavassa kuvassa.

1 2 34 5 6

e

Toiminto Toiminto

1 Injektioventtiili 11 Tuloventtiili A

2 Virtauksen rajoitin 12 Jarjestelmdpumppu A

3 pH-venttili 13 Sekoitin

4 Kolonnin venttiili 14 Ndytepumpun painemonitori
5 UV-monitori 15 Ndytepumppu

6 Johtavuusmonitori 16 Pumpun ménndn huuhtelujdr-

jestelmdn putket

7 Tuloventtiili B 17 Ndytetuloventtiili
8 Kvarternaariventtiili 18 Ulostuloventtiili
9 Jarjestelmdpumppu B 19 Pidikekiskot
10 Jarjestelmdpumppujen paine-

monitori
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4 Laite ja ohjelmisto
4.2 VYleistietoja UNICORN-ohjelmasta

4.2  VYleistietoja UNICORN-ohjelmasta

Esittely

Tdssd kohdassa annetaan lyhyesti yleistietoja UNICORN-ohjelmistosta: tdydellinen hal-
linta-, valvonta- ja arviointipaketti kromatografiainstrumentteja ja puhdistusajoja varten.
Kohdassa kuvataan myds UNICORN-ohjelman ohjetoiminnon kayttod.

Yleistietoja UNICORN-ohjelman
moduuleista

UNICORN koostuu neljéstd moduulista: Administration, Method Editor, System Control
ja Evaluation. Kunkin moduulin p&dtoimintoja kuvataan seuraavassa taulukossa.

Moduuli Padtoiminnot

Administration Madaritd kayttajdprofiilien ja jarjestelmdn asetuksia sekd
hallitse jarjestelmadlokia ja tietokantoja.

Method Editor Luo ja muokkaa menetelmid.
System Control Kaynnistd, tarkastele ja hallitse ajoja.
Evaluation Avaa tuloksia, arvioi gjoja ja luo raportteja.

UNICORN-moduulin avaaminen

Avaa moduuli seuraavien ohjeiden mukaan.

¢ Napsauta haluamasi moduulin Taskbar-painiketta

22 Administr ation E% Evaluation = & Methad Editor

tai

¢ valitse haluamasi moduuli minkd tahansa toisen moduulin Tools-valikosta.
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4 Laite ja ohjelmisto
4.2 VYleistietoja UNICORN-ohjelmasta

Seuraavassa kuvassa on Evaluation-moduulin Tools-valikko.

Toals ﬂ Help

-0 Column Handing...  Ctrl+L
| —

0} Administration
Method Editor

==
& System Control
-
i

e ——
Cuskomize. .. Chrl

Options.. .

Change Passwords, ..

Ohjetoiminnon kayttaminen
UNICORN-ohjelma sisdltad kattavan ohjetoiminnon. Seuraavassa taulukossa on ohjeita
toiminnon eri osien kayttoon.

Tehtdva toimenpide Ohje ‘

Etsi tietoja jostakin Valitse haluamassasi UNICORN-moduulissa Help:Help
UNICORN-moduulista. for....

File  Edit \Miew Phases Tools | Help

Wy — g 2T Help For Methad Editar
Bl =T N

Instruction Sek

poual

Column CIP About UNICORM

Etsi tietoja valittunatai | o pgina F1-ndppdintd, kun haluamasi kohde on valittuna

kdytossd olevasta koh- tai kéytdssd.

teesta (esim. ruudusta,

ikkunasta tai menetel- Huomautus:

man vaiheesta). Jos haluat tietoja vaiheesta, varmista ettd Phase Pro-

perties -vdlilehti on valittu, ennen kuin painat
F1-ndppdintd.
tai

o Napsauta Help-painiketta avoinna olevassa ikkunassa.
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4 Laite ja ohjelmisto
4.2 VYleistietoja UNICORN-ohjelmasta

Tehtdvad toimenpide Ohje

Siirry ohjetoiminnossa
aiheesta toiseen.

Etsi ohjetoiminnosta
tiettyd termid

Valitse missd tahansa UNICORN-moduulissa Help:Help
for... (katso edelld olevaa kuvaa).

Laagjenna TOC (Sisdllysluettelo)-ruudussa haluamaasi
otsikkoa navigoidaksesi sisdllon rakenteeseen.

Avaa ohjeaine napsauttamalla haluamaasi otsikkoa.
Valitse missd tahansa UNICORN-moduulissa Help:Help
for... (katso edelld olevaa kuvaa).

Kirjoita haluamasi termi Search-ruudun kenttaan.

Paina Search-painiketta.

Ké&yt& PDF-muotoisia
oppaita.

Valitse missd tahansa UNICORN-moduulissa Help:Help
for... (katso edelld olevaa kuvaal.

Laajenna TOC-ruudussa otsikkoa UNICORN 6 online
documentation portal -ruudussa ja valitse Documen-
tation overview.

Napsauta haluamaasi tekstilinkki PDF manuals
-kohdassa.

Napsauta haluamasi oppaan kuva- tai tekstilinkkid.

Etsi tietoja jonkin mene-
telmdn ohjeista.

Method Editor -moduulissa:

System Control -moduulissa:

Avaa jokin menetelmd.

Valitse haluamasi ohje Text instruction -ruudun In-
struction box -kohdasta.

Paina F1-ndppdintd.

Valitse Manual:Execute Manual Instructions.
Lagjenna otsikkoa ja valitse haluamasi ohje.

Paina F1-ndppdintd.
tai

Napsauta ikkunan Help-painiketta.
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4.3 UNICORN-ohjelman moduulit

4.3 UNICORN-ohjelman moduulit

Tietoja tasta luvusta

Tdssd aloitusoppaassa kasitellddn ja kuvataan kolmea UNICORN-ohjelman neljdstd
moduulista: Method Editor, System Control ja Evaluation. Administration-moduulia ja
sen kuvakkeita kdsitellddn UNICORN 6 Administration and Technical Manual -oppaassa.

Taman kohdan sisdlto

T&ma kohta sisaltad seuraavat alakohdat:

Osa Katso si-

vuad
4.3.1 Method Editor -moduuli 45
4.3.2 System Control -moduuli 48
4.3.3 Evaluation-moduuli 50

44 Aloitusopas AKTA avant 29-0351-83 AA



4 Laite ja ohjelmisto
4.3 UNICORN-ohjelman moduulit
4.3.1 Method Editor -moduuli

43.1 Method Editor -moduuli

Esittely

UNICORN ohjelmistossa kromatografia ajoa hallitsevat ohjeet on mdadritelty menetelmés-
sd. Method Editor moduulia kdytetddn sellaisten menetelmien luomiseksi tai muokkaa-
miseksi. Graafinen kayttdjan liittymad yhdistdd oletusasetukset asetusten muuttamisky-
vylld. Tdma helpottaa menetelman luontia ja vaihtaa menetelmdn velhon UNICORN:n
aikaisempiin versioihin.

Ennalta mddritetyt menetelmat
ja vaiheet

Menetelmd koostuu vaihemaddréstd. Jokainen vaihe edustaa suurta prosessiaskelta
menetelmdssd, esimerkiksi tasapainotusta tai eluutiota. Etukdteen mddritetyt menetelmat,
jotka koostuvat kaikista tarpeellisista vaiheista, jotka ajavat jérjestelmdd, 16ytyvat eri
kromatografiatekniikoille ja myos jarjesjestelmdn puhdistukselle. Katso UNICORN 6
Method Manual tietojen saamiseksi etukdteen madritetyisté menetelmistd ja vaiheista,
ja miten menetelmd luodaan.
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4 Laite ja ohjelmisto
4.3 UNICORN-ohjelman moduulit
4.3.1 Method Editor -moduuli

Method Editor -ruudut

Method Editor -moduulissa ndytetddn oletusarvoisesti neljd ruutua seuraavan kuvan
mukaan. Kaytettavissa olevat vaiheet luetellaan Phase Library -ruudussa, (1) jo Method
Outline -ruudussa (2) on yleisndkymd aktiiviseen menetelmadn sisdltyvistd vaiheista.
Oikean yldkulman ruudussa (3) on menetelmadn yksityiskohtaisia tietoja. Téssé ruudussa
on kaksi vdlilehted: Phase Properties ja Text Instructions. Menetelmdssad kaytetty gra-
dientti ndkyy graafisessa muodossa Gradient -ruudussa (4).
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Method Editor -tyokalupalkin

kuvakkeet

Taulukko néyttad Method Editor valineruutukuvakkeet, joihin viitataan kohdassa téssa
aloitusoppaassa.

Kuvake ‘

Toiminto

Toiminto

Kuvake ‘

New Method: Avaa New
Method -ikkunan, jossa voi
luoda menetelmia.

Open Method Navigator:
Avaa Method Navigator
-ruudun, jossa on luettelo
kaytettdvisst olevista mene-
telmistad.

46
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Kuvake

il

Toiminto

Save: Tallentaa aktiivisen
menetelmadn.

Kuvake

4 Laite ja ohjelmisto
4.3 UNICORN-ohjelman moduulit
4.3.1 Method Editor -moduuli

Toiminto

Print: Avaa Print-ikkunan,
josta voi tulostaa menetel-
man.

Copy: Kopioi valitun mene-
telmdn tai kansion.

Paste: Liittdd kopioidun
menetelmadn tai kansion
uuteen kohteeseen.

Undo: Palauttaa menetel-
madn viimeistd muutosta
edeltavaan tilaan.

™

Redo: Palauttaa menetel-
mdn tilaan, jossa se oli en-
nen Undo-toiminnon kayt-
toa.
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4 Laite ja ohjelmisto
4.3 UNICORN-ohjelman moduulit
4.3.2 System Control -moduuli

43.2 System Control -moduuli

Esittely

Menetelmdajoja kdynnistetddn, tarkastellaan ja hallitaan System Control -moduulissa.

System Control -moduulin

ruudut

48

System Control -moduulissa ndytetddn oletusarvoisesti neljd ruutua seuraavan kuvan
mukaan. Run Data -ruudussa (1) esitetddn nykyiset tiedot numeroarvoina ja Chromato-
gram -ruudussa (2) tiedot esitetddn kéyrind koko menetelméajon ajan. Menetelmdaajon
edistymiseen liittyvat tiedot néiytetddn Run Log -ruudussa (3) ja nykyinen virtausreitti
Flow Scheme -ruudussa (4).
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System Control -tyokalupalkin

kuvakkeet

4 Laite ja ohjelmisto

4.3 UNICORN-ohjelman moduulit

4.3.2 System Control -moduuli

Alla oleva taulukko nayttdd jarjestelmdn ohjausvdlineruudun kuvakkeet, joihin viitataan
tdssd Aloitusopas.

Kuvake

Toiminto

Open Method Navigator:
Avaa Method Navigator
-ruudun, jossa on luettelo
kdytettdvissd olevista mene-
telmista.

Kuvake

Toiminto

Run: Kaynnistdd menetel-
mdajon.

Hold: Keskeytttd menetel-
maajon vdliaikaisesti. Nykyi-

Pause: Keskeyttdd menetel-
mdajon ja pysayttad kaikki

asetettua menetelmdajoa.

) . i il
@ nenvirtausnopeus ja venttii- | | pumput.
liasennot eivat muutu. - N
_ Continue: Jatkaa esimerkik- End: P4attad menetelmad-
si pitoon tai taukotilaan ajon lopullisesti.
] 2 ™

Customize: Avaa Custo-
mize-ikkunan, jossa voi
madrittdd kayrdasetukset,
ajotietoryhmat ja ajolokin
sisdllon.

Connect to Systems: Avaa
Connect to Systems -ikku-
nan, jossa voi yhdistad jar-
jestelmid. Ikkunassa nayte-
tadan myos kayttdjat, jotka

ovat tdllé hetkelld yhteydes-
s jarjestelmadn.
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4.3 UNICORN-ohjelman moduulit
4.3.3 Evaluation-moduuli

43.3 Evaluation-moduuli

Esittely

Evaluation -moduulissa arvioidaan kromatografia-ajojen tuloksia.

Evaluation-moduulin ruudut

Kuten alhaalla kuvataan Evaluation moduuli sisdltdd kolme ruutua. Kun tulos avataan
kohdasta Result Navigator (1) Chromatogram ruutu (2) tulee néyttéon. Kun huippuin-
tegrointi on suoritettu, huipun tiedot ndytetadn oikeassa alaruudussa (3), kaistoissa Peak
data ja Integration summary. Evaluation moduulissa on myos mahdollista katsoa ko-
konaisia dokumentteja tuloksista ja luoda raportteja.
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Evaluation-moduulin

tyokalupalkin kuvakkeet

Alla oleva taulukko nayttdd Evaluation valineruutukuvakkeet, joihin viitataan tdssa

Aloitusopas.

Kuvake

Toiminto

Open Result Navigator:
Avaa Result Navigator
-ruudun, jossa on luettelo
tuloksista.

Kuvake

4 Laite ja ohjelmisto

4.3 UNICORN-ohjelman moduulit

4.3.3 Evaluation-moduuli

Toiminto

Save: Tallentaa nykyisiin tu-
loksiin tehdyt muutokset.

Print: Avaa Print chromato-
grams -ikkunan, josta voi
tulostaa kromatogrammin.

Copy: Kopioi valitut tulokset
tai kansion.

Paste: Liittdd kopioidut tulok-
set tai kansion valittuun
kansioon.

Undo: Palauttaa tuloksen
viimeistd muutosta edelta-
vaan tilaan.

Report: Avaa Create report
-ikkunan, jossa tuloksista
voi luoda raportin.

View Documentation: Avaa
Documentation-ikkunan,
joka sisdltédd menetelma-
ajon tdydellisen dokumen-
taation.

Customize: Avaa Custo-
mize-ikkunan, jossa voi
madrittaa kayrdasetukset,
huipputaulukon sisdllon ja
otsikon sisallén.

Peak Integrate: Avaa Peak
Integrate -ikkunan, jossa
voi integroida kayrid.
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5 Menetelmdn luominen

5 Menetelmdn luominen

Tietoja tdsta luvusta

Menetelmd luodaan Method Editor moduulissa. Téssd kappaleessa kuvataan menetel-
man luonti, joka perustuu etukateen mddriteltyihin menetelmiin ja myds, miten tulostat
menetelmdn. Katso UNICORN 6 Method Manual lisdtietoja menetelmdn luomiseksi.

Tdssa luvussa

Tama luku sisaltada seuraavat kohdat:

Osa Katso si-

vua
5.1 Opas menetelmdn luontiin 53
5.2 Menetelmdn tulostaminen 65
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5 Menetelmdn luominen
5.1 Opas menetelmdn luontiin

5.1 Opas menetelmadn luontiin

Tietoja tasta luvusta

Tdssd jaksossa kuvataan miten uusi menetelmd luodaan etukateen madritettyyn mene-
telm&an perustuen ja miten menetelmdd muokataan. Jakso antaa myds yleiskatsauksen
etukdteen madritetyistd menetelmistd ja vaiheista, jotka ovat kdytettdvissa.

Loydat lisdtietoja menetelmdn luomisesta katsomalla UNICORN 6 Method Manual.

Taman kohdan sisalto

Tama kohta sisdltdd seuraavat alakohdat:

Osa Katso si-

vua
5.1.1 Menetelmien luominen ja muokkaaminen 54
5.1.2 Ennalta ma@dritetyt menetelmdét 62
5.1.3 Ennalta mddritetyt vaiheet 64
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5 Menetelmdn luominen
5.1 Opas menetelmdn luontiin
5.1.1 Menetelmien luominen ja muokkaaminen

5.1.1 Menetelmien luominen ja muokkaaminen

Esittely

Menetelmdn luonti UNICORN 6 :ssa suoritetaan Method Editor moduulissa.

Etukdteen madritetyt menetelmdt ovat kaytettdvissa eri kromatografiatekniikkojen ta-
pauksessa, esimerkiksi affiniteettikromatografian ja geelisuodatuksen tapauksessa.
My6s kaavan valmistukselle ja jarjestelmén puhdistamiselle on etukdteen madritettyjd

menetelmid.

Menetelmd koostuu useammasta vaiheesta. Jokainen vaihe edustaa suurta prosessias-
kelta menetelmdssd, esimerkiksi tasapainotusta tai eluutiota. Etukdteen mdadritettyd
menetelmdd voidaan muokata lisaamalld, pyyhkimalla ja/tai uudelleenjarjestamalla
vaiheita ja myds muokkaamalla jokaista menetelmddn listityn vaiheen asetusta.

Method Editor -moduulin
kayttoliittyma

Alla oleva kuva ja taulukko esittévét Method Editor -moduulia ja sen ngkymdruutuja.
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5 Menetelmdn luominen
5.1 Opas menetelmdn luontiin
5.1.1 Menetelmien luominen ja muokkaaminen

Alue Kuvaus

1 Phase Library: kaikki kdytettdvissd olevat vaiheet

2 Method Outline: yleisndkymd aktiiviseen menetelmddn sisdltyvista vaiheista
3 Phase Properties: valitun vaiheen tarkat asetukset

4 Gradient: aktiivisessa menetelmdssd kaytettdva gradientti

Menetelmdn luominen

Luo ennalta mdadritettyyn menetelmddn perustuva kromatografiamenetelmda ja muokkaa
sitd seuraavien ohjeiden mukaan.

Vaihe Toimi

1 Avaa Method Editor -moduuli ja napsauta New Method -kuvaketta.

s

Tulos: Esiin tulee New Method -ikkuna.

2 Valitse ikkunassa System ja Predefined Method. Valitse OK.

New Method 5]

System:

Create a new method by using the:

(@ Predefined Method:

| Cation Exchange C (CIEX) v

© Empty Method

Method Deseription

A cation exchange column s equilbraled with start buffer.

S ample is applied and postive chaged proteins are bound,
Unbound material is washed away. Bound proteins are sluted
using & gradient of increasing concentration of e.g., NaCl Finaly
the column is mashed with a high concenration of salt and re-
equiibrated with start buife.

Tulos: Valittuun menetelmadn lisgityt vaiheet ndkyvat Method Outline ruu-

dussa ja jokaisen vaiheen oletusasetukset ndkyvdt Phase Properties ruudus-
sa.
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5 Menetelmdn luominen
5.1 Opas menetelmdn luontiin
5.1.1 Menetelmien luominen ja muokkaaminen

Vaihe Toimi

3 Method Settings -vaiheen Phase Properties -ruudussa voit muokata yleisid
asetuksia, kuten Column type ja Method Base Unit. UNICORN laskee auto-
maattisesti tilavuuden, virtausnopeuden ja painerajojen oikeat arvot valitun
kolonnin tyypin perusteella.

Seuraavassa kuvassa ndkyvat Method Settings -vaiheen Method Outline-
ja Phase Properties -ruudut.
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5 Menetelmdn luominen
5.1 Opas menetelmdn luontiin
5.1.1 Menetelmien luominen ja muokkaaminen

Vaihe Toimi

4 Napsauta Method Settings -vaiheen Phase Properties -ruudun Result
Name & Location -painiketta sekd madritd menetelmdajojen tulosten nimi
ja paikka.

[ Fiezult Mame & Location. . ]

Tulos: Esiin tulee Result Name & Location -ikkuna.

Result Name & Location @

[ Mo Riesult

Result location |f’Delau\tHome H Erowse. 1

Folder name for Desian of Experiments or Scouting:

Result name:

O Name [ |

) Variable

() Method name

O Date [] Add unique identifier

Toimi Result Name & Location -ikkunassa seuraavasti:

e Madritd tulosten paikka napsauttamalla Result location -kohdan
Browse-painiketta ja valitsemalla kansio, johon haluat tallentaa tulokset.
Oletusarvoisesti tulokset tallennetaan omaan kansioosi.

o Vadlitse Result name. Kun Method name -oletusasetus on kdytdssd, tu-
lokset nimetddn yhdistdmalld menetelmdn nimi ja sarjanumero.

¢ Vahvista ja sulje ikkuna valitsemalla OK.
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5 Menetelmdn luominen
5.1 Opas menetelmdn luontiin
5.1.1 Menetelmien luominen ja muokkaaminen

Vaihe

5

Toimi

Jos haluat sisdllyttad menetelmadn aloitusprotokollan, napsauta Method
Settings -vaiheen Phase Properties -kohdassa Start Protocol -painiketta.

Start Protocal..

Tulos: Esiin tulee Start Protocol -ikkuna.

Start Protocol

Methad ltems to display at method start
[] Frastion Callector

[] Varisble List

[] Scouting

[] Test Instructions

[ Motes

[] Gradient

[] BufferPra

[ Columns

[ Evaluation Procedures

[] Methad Information

[] System Settings

[] Calibration

[] Buestions

[] Changeable Batch ID
ResultName and Location

Cument setting/item description

Digplays the fraction collector setup: tube tupe
and position

Toimi Start Protocol -ikkunassa seuraavasti:

o Valitse menetelmdn alussa ndytettdvdt tiedot ja kohteet. Result Name
and Location on valittuna oletusarvoisesti.

e Vahvista ja sulje ikkuna valitsemalla OK.

Valitse seuraava vaihe Method Outline -ruudussa napsauttamalla sitd. Va-
litse sitten sopivat parametriarvot Phase Properties -ruudussa.

Toista vaihetta 6, kunnes kaikki vaiheet on muokattu.
Vihje:
Jos laitetta ei kaytetd muutamaan pdivadn tai pidempddn ajanjaksoon, lisdd

yksi System CIP -vaihe tai useita vaiheita menetelmddn loppuun seuraavien
ohjeiden mukaan.
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5.1.1 Menetelmien luominen ja muokkaaminen

Vaihe Toimi

8 Napsauta Save the method -kuvaketta.

=

Tulos: Esiin tulee Save As -ikkuna.

Save As E|
@ Methods © '
Folder name Systern Last modified Created by #
= J|UNICORN Database
+ [l Anita 01/14/200912:35...  Defauk
+ Flanna 12/01/2008 1412, lotta
+ [Fanne 12/01/2008 14:06...  lotta
+ [ Bjom) 01/14/200912:42...  Defauk
+ [ Bjgm0 01/14/200912:44...  Default
+ ] Chiister 12/01/2008 14:38 Default
+ E Christine 12/02/200817:54, Default
+ [ Class 11/21/2008 08:32..  Default
= B DefaultHome 09/25/2008 13.07, System
# [asaDH 01/12/200915:56...  Default 3
G — | B
Name:  [UNTITLED |
Systenn | Spstem3 (¥ |
9 Toimi Save As -valintaikkunassa seuraavasti:

« Vdlitse kohdekansio, jolloin Save-painike on kdytettdvissa.
¢ Kirjoita menetelmadlle nimi Name-kohtaan.
o Vdlitse haluamasi jdrjestelma System-luettelosta.

« Napsauta Save-painiketta.

Save

Tulos: Luotu menetelmad tallennetaan valittuun kansioon.

Vaiheiden lisadminen
menetelmdadn

Lisdd vaiheita menetelm&adn seuraavien ohjeiden mukaan.

Vaihe Toimi

1 Valitse haluamasi vaihe Phase Library -ruudussa.
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Vaihe Toimi

2 Vedd ja pudota vaihe menetelmdn haluttuun kohtaan Method Outline
-ruudussa. Vaiheen voi sijoittaa mihin tahansa kohtaan ennen Method Set-
tings -vaihetta.

Tulos: Vaihe lisataan menetelmdadn haluttuun kohtaan.

Vaiheiden poistaminen
menetelmadsta

Poista vaiheita menetelmdstd seuraavien ohjeiden mukaan.

Vaihe Toimi

1 Valitse poistettava vaihe Method Outline -ruudussa.

Huomautus:
Method Settings -vaihetta ei voi poistaa.

2 Napsauta Method Outline -ruudun Delete-painiketta.

Tulos: Valittu vaihe poistetaan menetelmdsta.

Menetelmdn vaiheiden
jarjestyksen muuttaminen

Muuta menetelmdn vaiheiden jdrjestystt seuraavien ohjeiden mukaan.

Vaihe Toimi

1 Valitse siirretttévd vaihe Method Outline -ruudussa.

Huomautus:
Method Settings -vaihetta ei voi siirtdd.

2 Vedd ja pudota vaihe menetelmdn haluttuun kohtaan Method Outline
-ruudussa.

Tulos: Valittu vaihe siirretddn haluttuun kohtaan.
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Huoltomenetelmadn valitseminen

Kdaytettdvissd on useita ennalta mddritettyjd valmistelu- ja puhdistusmenetelmid. Kaytd
nditd huoltomenetelmid jarjestelmdn ja kolonnien valmisteluun, puhdistukseen ja téayttoon
sailytysliuoksella. Seuraavassa taulukossa on suosituksia eri tarkoituksia varten sopiviin
menetelmiin ja liuoksiin.

Tehtdvd toimenpide Vaihe/menetelmd

Valmistele letkut ja laitemoduulit Jarjestelmdn valmisteluun | sopivat puskurit

ennen gjoa.

Valmistele kolonni ennen ajoa. Kolonnien valmisteluun sopivat puskurit

Puhdista letkut ja moduulit. Jarjestelmad-CIP 0,5-1 M NaOH

Puhdista kolonni. Kolonni-CIP 0,5-1 M NaOH

Jata jarjestelmd tayteen sdilytysliu- | Jarjestelma-CIP 20 %:n etanoli

osta.

Jata kolonni tdyteen sdilytysliuosta. | Kolonni-CIP 20 %:n etanoli
Vihje: CIP (Cleaning-In-Place) -toimenpiteen sekd kolonnien ja jdrjestelmén val-

mistelun voi ajaa erillisind ennalta mddritettyind menetelmind tai kroma-
tografiamenetelmiin sisdltyvind vaiheina.

Vihje: System CIP- ja System Preparation -vaiheissa kdytetddn vain yhtd puh-
distusliuosta per vaihe. System Preparation -menetelmd siséltdd kaksi
System Preparation -vaihetta ja System CIP -menetelmd kolme System
CIP -vaihetta. Jos haluat kéyttdd muita liuoksia perdkkdin, lisGd menetel-
mddn vaiheita.

Huomautus: VYleensd jdrjestelmdn ja kolonnin puhdistukseen kéytetédn 0,5-1 M:n NaOH-
liuosta. Ota kuitenkin aina huomioon kdytettdvd vdliaine ja puskurit sekd
kolonnin kemikaalinkestdvyys ennen puhdistusaineen valintaa.
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5.1.2 Ennalta madritetyt menetelmat

Seuraavassa taulukossa kuvataan kdytettdvissd olevia, ennalta madritettyjd menetelmid.

Menetelma

Affinity Chroma-
tography (AC)

‘ Kuvaus ‘

Tasapainotuksen ja ndytteen lisdyksen jalkeen tarkasteltava
proteiini adsorboituu kolonnin ligandiin. Kun adsorboitumaton
ndyte on poistettu pesussa, suoritetaan eluutio kayttamalla
vasta-ainetta sisdltdvad puskuria halutun proteiinin irrottamiseksi
tai muuttamalla ionivahvuutta tai pH-arvoa. Lopuksi kolonni ta-
sapainotetaan uudelleen aloituspuskurilla.

Anion Exchange

Tasapainotuksen ja ndytteen lisdyksen jalkeen negatiivisesti

Chromatograp- | varautuneet proteiinit adsorboituvat kolonnin ligandiin. Kun ad-

hy (AIEX) sorboitumaton ndyte on poistettu pesussa, suoritetaan eluutio
kayttdmdlla kasvavan suolapitoisuuden gradienttia (esim. NaCl).
Lopuksi kolonni pestddn ja tasapainotetaan uudelleen aloitus-
puskurilla.

Cation Exchange = Tasapainotuksen ja ndytteen lisdyksen jdlkeen positiivisesti va-

Chromatograp- | rautuneet proteiinit adsorboituvat kolonnin ligandiin. Kun adsor-

hy (CIEX) boitumaton ndyte on poistettu pesussa, suoritetaan eluutio
kayttdmalla kasvavan suolapitoisuuden gradienttia (esim. NaCl).
Lopuksi kolonni pest&dn ja tasapainotetaan uudelleen aloitus-
puskurilla.

Chromato- Tasapainotuksen ja ndytteen lisdyksen jalkeen suoritetaan

focusing (CF) eluutio kayttdmallé pH-gradienttia. Proteiinit erottuvat ja eluoi-
tuvat isoelektristen pisteidenst mukaan. Lopuksi kolonni tasapai-
notetaan uudelleen.
Saatavana vain tuotteelle AKTA avant 25.

Column CIP Kolonni taytetddn puhdistusliuoksella. Valitse néytetuloasennot.

Lisdd liuoksen tunnus, tilavuus, virtausnopeus ja inkubaatioaika.
Useita puhdistusliuoksia voidaan kayttaa lisaamdalla vaiheita.
Useita kolonnityyppejd varten on saatavana puhdistusvaihe-
ehdotuksia.

Column Perfor-
mance Test

62

Kolonnin tasapainotuksen jalkeen néytettd injektoidaan ja
eluoidaan isokraattisesti. Téssd ei pidd kayttéd adsorboitumat-
tomia ndytteitd, kuten asetonia tai suolaa. Ajon jalkeen kolonnin
suorituskyky lasketaan Evaluation-moduulissa. Kolonnin tehok-
kuus mé&ardytyy sen HETP (teoreettisen pohjan korkeusekviva-
lentti) -arvon ja huippuasymmetriatekijan (A,) perusteella. Tulok-
set kirjataan kolonnin lokiin.
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Menetelmad Kuvaus

Column Prepara-
tion

Desalting (DS)

Gel Filtration (GF)

Kolonni ta@ytetddn puskuriliuoksella. Valitse ndytetuloasennot.
Lisdd liuoksen tunnus, tilavuus, virtausnopeus ja inkubaatioaika.
Useita valmisteluliuoksia voidaan kayttad lisadmdalla vaiheita.

Tasapainotuksen ja ndytteen lisdyksen jdlkeen proteiinit eluoi-
daan isokraattisesti. Tatd tekniikkaa kaytetddn usein puskurin
vaihtoon.

Tasapainotuksen ja ndytteen lisdyksen jdlkeen proteiinit erote-
taan ja eluoidaan kokonsa mukaan (suurimmat ensiksi.

Hydrophobic In-
teraction Chro-
matography
(HIC)

Intelligent Pac-
king

Reversed Phase
Chromatograp-
hy (RPC)

Tasapainotuksen ja ndytteen lisdyksen jélkeen (kaytd puskuria,
jossa on korkea suolapitoisuus, kuten 2 M:n ammoniumsulfaattia)
hydrofobiset proteiinit adsorboituvat kolonnin ligandiin. Kun si-
toutumaton ndyte on poistettu pesussa, suoritetaan eluutio
kayttamalla vahenevdn suolapitoisuuden gradienttia. Lopuksi
kolonni pestddn ja tasapainotetaan uudelleen aloituspuskurilla.

Pakkaa etukateen madritetyt AxiChrom™ -kolonnit hydraulines-
teelld, joka tyontdd sovittimen alas. Kayttdjd kaynnistdd puristuk-
sen tarkassa pisteessd, kun sovitin koskee tiivistetyn alustan
pintaa. Sovitin puristaa alustan pintaa pakkauskertoimen mukai-
sesti tai valitun alustan tavoitekorkeuden mukaan. Kaksi Column
Performance Test -vaihetta (ylos-/alasvirtaus) suoritetaan auto-
maattisesti sitten kun AxiChrom -kolonni on pakattu.

Saatavana vain tuotteelle AKTA avant 150.

Tasapainotuksen ja ndytteen lisdyksen jdlkeen hydrofobiset
proteiinit adsorboituvat kolonnin ligandiin. Kun sitoutumaton
ndyte on poistettu pesussa, suoritetaan eluutio luomalla gradient-
ti poolittomasta orgaanisesta liuoksesta, kuten asetonitriilistd.
Lopuksi kolonni pestddn ja tasapainotetaan uudelleen.

System CIP

Jérjestelma t@ytetddn puhdistusliuoksella. Valitse puhdistettaviksi
esimerkiksi tulo- ja lahtoliiténndt sekd kolonniasennot. Menetelma
sisdltdd kolme System CIP -vaihetta kolmen eri puhdistusliuoksen
kayton helpottamiseksi. System CIP -vaiheita voi haluttaessa li-
sdtd Phase Library -valikoimasta.

System Prepara-
tion

Jarjestelm@ taytetadn valmisteluliuoksella. Valitse valmisteltaviksi
esimerkiksi tulo- ja lahtdliiténndt sekd kolonniasennot. Menetelma
sisdltad kaksi System Preparation -vaihetta. System Prepara-
tion -vaiheita voi haluttaessa liscitd Phase Library -valikoimasta.
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5.1.3 Ennalta madaritetyt vaiheet

Seuraavassa taulukossa kuvataan ennalta mddritetyissé menetelmissd kdytettdvissd
olevia ja Phase Library -valikoimaan sisdltyvid, ennalta mddritettyja vaiheita.

64

Vaihe Kuvaus

Method Settings | Tdmd vaihe on jokaisen menetelmdn ensimmadinen ja pakollinen
vaihe. Vaihe madrittdd seuraavissa vaiheissa kdytettavat yhtei-
set parametrit.

Equilibration Vaihe tasapainottaa kolonnin ennen puhdistusta tai tasapainot-
taa kolonnin uudelleen puhdistuksen jdlkeen.

Sample Applica- | Vaihelisdd ndytteen kolonniin. Vaihe madrittad ndytteen lisdys-

tion tekniikan, ndytteen tilavuuden ja ldpivirtauksen hallinnan.

Column Wash

Elution

Vaihe pesee sitoutumattoman naytteen nayteliséiyksen jdlkeen
tai poistaa vahvasti sitoutuneet proteiinit eluution jalkeen.

Vaihe eluoi kolonnin sisdltdmadn ndytteen. Vaihe madrittad
eluutioparametrit ja fraktiointiasetukset.

Column Prepara-
tion

Vaihe valmistelee kolonnin ennen kayttdd poistamalla sdilytys-
liuoksen ja tasapainottamalla kolonnin. Useita valmisteluliuoksia
voidaan kayttdd perdkkain lisadmalld vaiheita.

Column CIP

Vaihe puhdistaa kolonnin pesuajojen jalkeen huuhtomalla ko-
lonnia puhdistusliuoksella epdspesifisesti sitoutuneiden proteii-
nien poistamiseksi. Useita puhdistusliuoksia voidaan kdyttad
perdkkdin lisaamalla vaiheita.

System Prepara-
tion

System CIP

Vaihe valmistelee jdrjestelmén ennen gjoa poistamalla séilytys-
liuoksen sekd tayttamdalla jarjestelman ja tuloliitdnnat puskuri-
liuoksella. Yhtd vaihetta kohden kdytet&dn yhté valmisteluliuos-
ta.

Vaihe puhdistaajdrjestelmdn pesuajojen jalkeen huuhtelemalla
jarjestelm&d puhdistusliuoksella. Yhtd vaihetta kohden kéayte-
t&an yhtd puhdistusliuosta.

Column Perfor-
mance Test

Intelligent Pac-
king

Vaihe testaa pakatun kolonnin tehokkuuden sen HETP (teoreet-
tisen pohjan korkeusekvivalentti) -arvon ja huippuasymmetria-
tekijan (Ag:n) perusteella.

Hydraulineste tydntdd sovittimen alas. Kayttdjd kdynnistad
puristuksen tarkassa pisteessd, kun sovitin koskee tiivistetyn
alustan pintaa. Sovitin puristaa alustan pintaa pakkauskertoi-
men mukaisesti tai valitun alustan tavoitekorkeuden mukaan.

Saatavana vain tuotteelle AKTA avant 150.
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5.2  Menetelmdn tulostaminen

Esittely

Tdssd kohdassa kuvataan menetelman tekstiohjeiden jo muuttujien tulostamista.
UNICORN-ohjelma kdyttad tietokoneeseen asennettuja ja mdadritettyjd tulostimia ja tu-
lostusasetuksia.

Menetelmdn tulostaminen

Tulosta menetelmd seuraavien ohjeiden mukaan.
Vaihe Toimi

1 Avaa Method Editor -moduuli jo napsauta tyokalupalkin Open Method Na-
vigator -kuvaketta.

=

e

Tulos: Esiin tulee Method Navigator -ikkuna.

Opern ':lf-_-ﬁ.- @ Methods, Methad Q1 = [Z]+

Folder name Swyztem A
= E Eric:
= [ Methads
Methodl Spztem3
Methodz Systernd
+ E Rezults
2 Valitse tulostettava menetelmé ja napsauta navigaattorin tyokalupalkin

Open a Method -kuvaketta.

Cpen

Tulos: Valittu menetelmd avataan.
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Vaihe Toimi

3 Napsauta Print-kuvaketta.

=

Tulos: Esiin tulee Print-ikkuna.

Printer: |

Print items: Phase range:
Text instructions (&) All phases
ariable list O Phase:

[ QK ] [ Canicel ][ Optiong »»

4 Print-ikkunassa:
e Vadlitse Printer.
o Valitse OK.

Tulos: Menetelma tulostetaan.
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6 Valmistele jarjestelmd ajoa varten

Tietoja tdsta luvusta

Tdssa luvussa kuvataan valmisteluita, joita jdrjestelmdssé tarvitaan ennen ajon aloitusta.

VAROITUS

Kaytd aina sopivia henkildsuojavdlineitd jérjestelmén kayton ja
huollon AKTA avant aikana.

Tdssd luvussa

Tadma luku sisdltdad seuraavat kohdat:

Osa Katso si-
vua
6.1 Ennen jdrjestelmdn valmistelua 68
6.2 Virtausreitin valmisteleminen 70
6.3 Puskurituloliitdntojen esikdsittely ja jarjestelmdn pumppujen puhdista- 78
minen
6.4 Kolonnin kytkeminen 87
6.5 pH-monitorin kalibroiminen 92
6.6 Fraktionkerdimen valmisteleminen 94
6.7 Ajon valmistelu kylmdkaapissa 100

Aloitusopas AKTA avant 29-0351-83 AA 67



6 Valmistele jdrjestelmd ajoa varten
6.1 Ennen jdrjestelmdn valmistelua

6.1  Ennen jdrjestelmdn valmistelua

Esittely

On tarkedd valmistella jarjestelmd menetelmdn asetusten mukaan ennen gjoa. Tarkista
ennen jdrjestelmdn valmistelua Method Editor -moduulin asetukset ja varmista, ettd
kaikki tarvittavat lisGvarusteet ovat kdytettavissa.

Tarkistusluettelo

Varmista, ettd jdrjestelmad valmistellaan menetelmdn asetusten mukaan ennen gjoa.
Muista tarkistaa,

68

mitd venttiilin portteja kdytetddn lahto- ja tuloliiténtding
minkd tyyppistd kolonnia kdytetddn

mitd kolonniasentoa kdytetddn

mitkd puskurit ja ndytteet valmistellaan

mitd ndytteen lisdystekniikkaa kaytetdan

ettd pH-elektrodi on kytketty tarvittaessa

mitd kasetteja ja vastaavia syvakuoppalevyjd ja/tai letkuja kaytetadn fraktionkerdi-
messé tarvittaessa

onko kyseessd kddnteisen vaiheen kromatografia (RPC) -ajo.

VAROITUS

Fraktionkerdin. Ald fraktioi syttyvid nesteitd. Kun ajat RPC-
menetelmid tai muita toimenpiteitd, joissa kéytetddn liuotinpoh-
jaisia puskuriliuoksia, kerdd fraktiot poistoventtiilin kautta.
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VAROITUS

RPC-ajot 100-prosenttisella asetonitriililld tuotteessa AKTA
avant 25. Vaihda aina vihred PEEK-putkisto kéytetyn jarjestel-
mdpumpun ja painemonitorin valiltd oranssinvdriseen PEEK-
putkistoon, jonka sisdldpimitta on 0,5 mm, ennen kuin ajat
RPC:n 100-prosenttisella asetonitriililld. Aseta jdrjestelmén
painehdlytys arvoon 10 MPa.

RPC-ajot 100-prosenttisella asetonitriililld tuotteessa AKTA
avant 150. Vaihda aina beigenvdrinen PEEK-putkisto kdytetyn
jarjestelm&pumpun ja painemonitorin vdlilté oranssinvériseen
PEEK-putkistoon, jonka sisdldpimitta on 0,5 mm, ennen kuin
gjat RPC:n 100-prosenttisella asetonitriililld.
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6.2 Virtausreitin valmisteleminen

Esittely

Virtausreitti kdsittdd letkut, venttiilit, pumput ja monitorit. Tdssd kohdassa annetaan
yleistietoja virtausreitistd ja kuvataan ajoa edeltévan virtausreitin valmistelua.

Kuva virtausreitista

Seuraavassa kuvassa on virtausreitin kaavio System Control -moduulin mukaan. Yksit-
taiset moduulit luetellaan seuraavassa taulukossa.

SyP to Col
Syr to Loop to W

- 0.00 MPa

DeltaC: 0.00 MPa

Uy 1. 0.27 mAU

* 0.00 mS/cm

pH: 0.00

Inlet A: A1 @ InletB: B 1

Naytetuloventtiili
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(01} Kuvaus

2 Ndytepumppu

3 Tuloventtiili A

4 Jarjestelmdpumppu A

5 Kvarternaariventtiili

6 Tuloventtiili B

7 Jarjestelmdpumppu B

8 Injektioventtiili

9 Kapillaarisilmukka tai Superloop
10 Kolonnin venttiili

11 Kolonni

12 UV-monitori

13 Johtavuusmonitori

14 pH-venttiili sekd pH-monitori ja virtausrajoitin
15 Ulostuloventtiili

16 Fraktionkeradjd

Letkut ja liittimet

Seuraavassa taulukossa on tiedot eri kdyttdtarkoituksiin kdytettdavistd letku- ja liitintyy-

peistd.

AKTA avant 25

Kdyttotarkoi-  Letkusto Liitin

tus

Tuloletku

FEP, ulkoldpi- | Putkiliitin, 5/16" ja tuki-
mitta 1/8", si- | holkki (keltainen), 1/8"
sdlépimitta

1,6 mm
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Kayttotarkoi-

tus

Kolonneihin lii-

6 Valmistele jarjestelmd ajoa varten
6.2 Virtausreitin valmisteleminen

Letkusto Liitin Kuva

PEEK, ulkohal- | Sormitiukka liitin, 1/16"

tettgvat letkut | kaisija 1/16",
sisahalkaisija +
0,50 mm

Poisto-jajdte- | ETFE, ulkohal- | Sormitiukka liitin, 1/16"

putket kaisija 1/16",
sisdhalkaisija
1,0 mm

AKTA avant 150

Kayttotarkoi-

tus

Tuloletku

Letkusto

FEP, ulkolcipi-
mitta 3/16", si-
sdl@pimitta
29 mm

Liitin

Putkiliitin, 5/16" ja tuki-
holkki (sininen), 3/16"

Kolonneihin lii-
tettavat letkut

Poistoputki

PEEK, ulkohal-
kaisija 1/16",
sisdhalkaisija
1,0mm

FEP, ulkoldpi-
mitta 1/8", si-
sdldpimitta
1,6 mm

Sormitiukka liitin, 1/16"

Putkiliitin, 5/16" ja tuki-
holkki (keltainen), 1/8"

Jateletkusto

ETFE, ulkohal-
kaisija 1/16",
sisdhalkaisija
1,0mm

Sormitiukka liitin, 1/16"
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Tuloportit

Seuraavassa taulukossa on tiedot tuloventtiilien A ja B sek& ndytetuloventtiilin tulopor-
teista.

Venttiilit ja portit Kuvat

Tuloventtiili A

Tuloportit:
o Al-A7

Out V9-1A

Tuloventtiili B

Tuloportit:
e B1-B7

Out V9-1B
\
Ndaytetuloventtiili - N
Tuloportit:
e S1-S7, Buff

Out V9-IS
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Tuloletkujen valmisteleminen

Kytke tuloletku kaytettdviin tuloportteihin ja upota oikeisiin puskureihin kaikki tuloletkut,
joita on tarkoitus kaytt&dd menetelmdn ajon aikana.

Poistoletkun valmisteleminen

Kytke ulostuloletkut ulostuloventtiilien Iahtdportteihin, joita on kdytettévéd ajon aikana.
Jos fraktionkerddjad on madrd kayttdad, varmista, ettd letku on kytketty poistoventtiilin
Frac-portin ja fraktionkeradjan vdlille, ja valmistele fraktionkerddjd. Upota muussa ta-
pauksessa ulostuloletku sopiviin letkuihin tai pulloihin.

Jateportit

Alla oleva taulukko nayttad ruiskutusventtiilin, pH-venttiilin ja ulostuloventtiilin poistotiet.
Venttiilit ja portit Kuvat ‘
Injektioventtiili - ~
Jateportit:
e W1, W2
pH-venttiili P ~
Jateportti:
« W3
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6.2 Virtausreitin valmisteleminen

Venttiilit ja portit Kuvat

Ulostuloventtiili

Jateportti:
« W

Jateletkun sijainti

Kaikki jateletkut 16ytyvét instrumentin takaa. Katso kuvaa alla.
= &

1 Jéateletku injektioventtiilistd, pH-venttiilistd ja ulostuloventtiilistd (W, W1,
W2 ja W3).
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2 Havitd putkitus fraktionkerdimestd ja puskurinesteen astiasta.

Jateletkujen valmisteleminen

Noudata jateletkun valmistelussa alla olevia ohjeita.

Vaihe Toimi

1 Varmista, ettd jateletkun neljé osaa injektioventtiilistd, pH-venttiilisté ja
poistoventtiilistd (W, W1, W2 ja W3] asetetaan astiaan, joka on asetettu
poyddn alapuolelle.

HUOMIO
e Jateletkun jateastian maksimitason venttiileistd taytyy

olla enint&dn 30 cm laboratoriopdyddn yldpuolella.

2 Varmista, ettd jateletkun kolme osaa fraktionkerddjdstd ja puskurialustalta
asetetaan jdteastiaan, joka on asetettu poyddn alapuolelle.

HUOMIO
° Fraktionkerddjdstd ja puskurialustalta tulevan jatelet-

kun jateastian maksimitason tdytyy olla péyddn kor-
keutta alempana.
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Vaihe Toimi
3 Varmista, ettd jateletku fraktionkerddjastd ja puskurialustalta leikataan so-

pivan pituiseksi. On tarkedd, ettd letku ei taitu eikd ole upotettuna nesteeseen
ajon aikana.

L

ﬁ

U

Huomautus:

Jos letku on liian lyhyt, vaihda se uuteen. Ald pidennd letkua, koska tamd voi
tukkia letkut ja saada fraktiokammion tulvimaan.

VAARA

Varmista, ettd jateastioihin sopii kaikki ajossa tuotettava madra.
Tuotteelle AKTA avant 25 jGteastian tilavuuden pitdisi olla 2-10 lit-
raa. Tuotteelle AKTA avant 150 jdteastian tilavuuden pitdisi olla 40
litraa.
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6.3 Puskurituloliitantojen esikdsittely ja jarjestelmdn pumppujen puhdistaminen

6.3

Esittely

Yleistd

Puskurituloliitantdjen esikasittely ja jarjestelmdn
pumppujen puhdistaminen

Ennen jdrjestelmdpumppujen kdyttdd on tdrkedd:

1
2

esikdsitelld tuloliitdnnat (puskurien tuloliitdnndt taytetddn nesteelld)

puhdistaa jarjestelm&pumput (pumppujen pdistd poistetaan ilma).

Toimenpide sisdltdd seuraavat vaiheet:

1
2
3
4
5
6

Esikdsittele kaikki tuloputket B, joita kdytetddn ajon aikana

Esikdsittele kaikki tuloputket A, joita kdytetddn ajon aikana

Valmistele jdrjestelmd ennen ilman poistamista jérjestelmén pumpuista
Poista ilma jdrjestelmdpumpusta B

Poista ilma jdrjestelmdpumpusta A

Lopeta ajo

Ensisijainen imujohdotus B

78

Noudata alla olevia ohjeita kaikkien sopivien pufferien/liuosten ajossa kdytettdvien B-
imujohdotusten tdyttdmiseksi.

Vaihe Toimi

1

Varmista, ettd kaikki menetelmdajossa kaytettévat puskurin tuloputket B
on tdytetty oikeilla puskuriliuoksilla.
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6.3 Puskurituloliitdntdjen esikdsittely ja jarjestelmdn pumppujen puhdistaminen

Vaihe Toimi
2 Toimi Manual instructions -ikkunassa seuraavasti:
« Valitse Flow path:inlet B.

o Valitse tdytett@van tuloliitdnnén asento avattavasta Position-luettelosta.
Aloita tuloasennossa, jossa on suurin numero ja padtd tuloasennossa,
jossa on pienin numero.

Manual instructions - System3

Selected column type: | H Select. ]

Instructions:

F. far Inlet B

Pumps and pressures Pasition

= Flow path
Injection valve B1 b |
Column position
Inlet &
pH walve
Sample inlet
Outlet valve —
Injection mark
Monitors
Fraction collection

>

v

Save result as | H Browse...

[] Auto update of parameters during run

Valitse [_Execuc_]
Tulos: Sisadntuloventtiili B kytkeytyy valittuun porttiin.

3 Liitd 25-30 ml ruisku johonkin jarjestelmdpumpun B pumpunpdissd olevaan
ilmausventtiiliin. Varmista, ettd ruisku on tiiviisti kiinni ilmausliittimessa.

4 K&annd ilmausventtiilié vastapdivadn kolme neljéinnesosaa tdydestd kier-
roksesta. Vedd liuosta hitaasti ruiskuun, kunnes neste tulee pumppuun asti.
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Vaihe Toimi

5 Sulje ilmausventtiili kagntamalla sitd myotapdivadn. Irrota ruisku ja hdvitda
sen sisdlto.

6 Toista vaiheet 2-5 kaikille tuloputkille B, joita menetelmdajossa tullaan
kayttdmaadn.

Esikdsittele tuloputki A

Tayta kaikki ajossa kdytettavat tuloputket A asianmukaisella puskurilla/liuoksella seuraa-
vien ohjeiden mukaan.

Vaihe Toimi

1 Varmista, ettd kaikki menetelmdajossa kdytettdvét puskurin tuloputket A
on tdytetty oikeilla puskuriliuoksilla.

2 Toimi Manual instructions -ikkunassa seuraavasti:

o Vdlitse Flow path:inlet A.

o Vdlitse taytettavan tuloliitdnndn Position avattavasta -luettelosta.
Valitse .

Tulos: Sisddntuloventtiili A kytkeytyy valittuun porttiin.

3 Liitd 25-30 ml ruisku johonkin jérjestelm&pumpun A pumpunpdissd olevaan
iimausventtiiliin. Varmista, ettd ruisku on tiiviisti kiinni ilmausliittimessa.

4 Kadnnd ilmausventtiilia vastapdivadn kolme neljdnnesosaa tdydestd kier-
roksesta. Vedd liuosta hitaasti ruiskuun, kunnes neste tulee pumppuun asti.

5 Sulje ilmausventtiili kagntamalla sita myotapdivadn. Irrota ruisku ja hdvita
sen sisdlto.

6 Toista vaiheet 2-5 kaikille tuloputkille A, joita menetelmdajossa tullaan
kdyttdmaadn.
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Jdrjestelman valmistelu ennen
jarjestelmdn pumpun pdiden
puhdistamista
Valmistele jérjestelmd noudattamalla seuraavia ohjeita.

Vaihe Toimi

1 Varmista, ettd injektioventtiilin porttiin W1 liitetty jateputki on asetettu jéteas-
tiaan.

2 Avaa System Control -moduuli ja valitse Manual:Execute Manual Instruc-
tions.

Tulos: Esiin tulee Manual instructions -ikkuna.

3 Toimi Manual instructions -ikkunassa seuraavasti:

« Valitse Flow path:Injection valve ja vdlitse sitten System pump waste
avattavasta Position -luettelosta. Valitse .

Tulos: Injektioventtiili kytkeytyy jateasentoon. Tatd tarvitaan, jotta ilmaus-
menetelmdn aikana saavutetaan alhainen vastapaine.

« Valitse Pumps and pressures:System flow. Tuotteelle AKTA avant 25
asetetaan Flow rate arvoon 1,0 ml/min. Tuotteelle AKTA avant 150

asetetaan Flow rate arvoon 10,0 ml/min. Napsauta .

Tulos: Jdrjestelmdn virtaus kdynnistyy.
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Poista ilma jdarjestelmdpumpusta
B

Poista ilma jarjestelm&pumpun B molemmista pumpunpdistd seuraavien ohjeiden mu-
kaan.

Vaihe Toimi

1 Toimi Manual instructions -ikkunassa seuraavasti:

e Valitse Pumps and pressures:Gradient.

e Aseta Target arvoon 100 % B ja Length arvoon 0 min.

Manual instructions - System3

Selected column type: | ” Select... ]
Instructions:
P for Gradient
= Pumps and pressures ~ Taiget [0.0-100.0]
System flaw 3.,
oy 278
Length [0.00 - 100000.0]
Purnp wash 2
System wash @ it
Quatemany start concentrations
Guatemnary gradient
BufferPro pH B
Column packing flov
Flow path
Monitors v
Save result as: ‘ ” Browse.
Auto update of parameters during run

* Valitse [_Ezeows ]

Tulos: Vain jérjestelm&pumppu B toimii.
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Vaihe Toimi
2 Toimi Manual instructions -ikkunassa seuraavasti:
« Valitse Flow path:inlet B.

« Vdlitse avattavasta luettelosta yhden kdytettévdn sisddéntulon Position.

Manual instructions - System3

Selected:nlumntypa'l H Select. ]

Instructions:

F. far Inkst B

Pumps and pressures Position

= Flow path
Injection valve B1 4 |
Column pasition
Irilet &
pH valve
Sample inlet
Outlet vahve —
Injection mark

Monitors

Fraction collection “

>

Save result as | H EBrowse...

Autn update of parameters during run

Valitse .

Tulos: Sisadntuloventtiili B kytkeytyy valittuun porttiin.

3 Liitd 25-30 ml:n ruisku jarjestelmdpumpun B vasemman pumpun pddn il-
mausventtiiliin. Varmista, ettd ruisku liitetddn tiiviisti ilmausventtiiliin.

4 K&anna ilmausventtiilia vastapdivadn kolme neljénnesosaa tdydestd kier-
roksesta. Vedd hitaasti pieni madrd liuosta ruiskuun (nopeuden ollessa noin
1 ml/s).

5 Sulje ilmausventtiili kaantamallg sitd mydtapdivadn. Irrota ruisku ja havitd
sen sisdlto.
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Vaihe Toimi

6 Liitd ruisku jarjestelmdpumpun B oikean pumpun pddn ilmausventtiiliin ja
toista vaiheet 4 ja 5. Pidd jdrjestelmdn virtaus kdynnissd.

Poistailma jdarjestelmdpumpusta
A

Noudata alla olevia ohjeita jérjestelm&pumpun A molempien pumpun péiden ilmaami-
seen.

Vaihe Toimi

1 Toimi Manual instructions -ikkunassa seuraavasti:
e Valitse Pumps and pressures:Gradient.
e Aseta Target arvoon 0% B ja Length arvoon 0 min.
Valitse .
Tulos: Vain jérjestelm&pumppu A toimii.
2 Toimi Manual instructions -ikkunassa seuraavasti:
« Vdlitse Flow path:inlet A.
« Valitse yhden taytettdvan tuloliitdnndn Position avattavasta luettelosta.

Valitse [_Exeeute ]

Tulos: Sis@dntuloventtiili A kytkeytyy valittuun porttiin.
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Vaihe Toimi

3 Liitd 25-30 ml ruisku johonkin jdrjestelmdpumpun A vasemmanpuoleisessa
pumpunpddssd olevaan ilmausventtiiliin. Varmista, ettd ruisku on tiiviisti
kiinni ilmausliittimessd.

4 K&anna ilmausventtiilié vastapdivadn kolme neljénnesosaa tdydestd kier-
roksesta. Vedd hitaasti pieni madrd liuosta ruiskuun (nopeuden ollessa noin
1 ml/s).

5 Sulje ilmausventtiili kaantamalla sité myotapdivadn. Irrota ruisku ja hdvita
sen sisdlto.

6 Liitd ruisku valitun jéarjestelmdpumpun A oikeanpuoleisen pumpunpddn il-

mausventtiiliin ja toista vaiheet 5-6. Pidd jarjestelmdn virtaus toiminnassa.
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Lopeta ajo

Lopeta ajo napsauttamalla System Control -moduulin tydkalupalkin End-kuvaketta.

86 Aloitusopas AKTA avant 29-0351-83 AA



6 Valmistele jarjestelmd ajoa varten
6.4 Kolonnin kytkeminen

6.4  Kolonnin kytkeminen

Esittely

Tdssd kohdassa kuvataan kolonnin kytkeminen instrumenttiin kolonnipidikkeen avulla
siten, ettd virtausreitille ei pddse ilmaa. Saatavana on useita kolonnipidiketyyppejd
tuotteelle AKTA avant.

VAROITUS

Jotta kolonni ei altistuisi liialliselle paineelle, varmista, ettd paineraja
on asetettu kolonnille madritettyyn enimmadispaineeseen. Lue ko-
lonnin kéyttéohjeet ennen kuin liitdt sen AKTA avant -instrumenttiin.

Menetelmiin sisdltyy automaattisesti painehdlytys, joka perustuu valitun kolonnityypin
teknisiin tietoihin. Manuaalisten ajojen yhteydessad kdyttdjcén on kuitenkin madritettdva
painerajat.

Huomautus: Alg kiristd liittimid likaa, kun kytket kolonneja. Liiallinen kiristys saattaa
rikkoa liittimet tai puristaa letkuja, mistd voi seurata korkea vastapaine.

Kiinnita kolonnipidike ja kytke
kolonni

Kytke kolonni laitteeseen seuraavien ohjeiden mukaan. Kaytd aina kolonnipidikettd.
Kolonni kytketddn kolonniventtiilin kahteen vastakkaiseen asentoon kayttamalla sopivia
letkuja ja liittimid.

Vaihe Toimi

1 Valitse gjettavan menetelmdn kolonniasetusten mukainen kolonni.
Column selection
Shﬂwbvlechnique|;\niun Exchange V|
Columntype  [HiSicreen Capto Q v|

e — . (Cobam Prpeties. ]
0| MPa [0.02 - 20.00]

Pressure limit delta-column MPa [0.02 - 20.00]

Use flow restrictor

Pressure limit pre-column
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6.4 Kolonnin kytkeminen

Vaihe

2

88

Toimi

Kiinnit& sopiva kolonnipidike laitteen kiskoon.

=

BTt

Liitd sopiva letku kolonniventtiilin porttiin. Valitse esimerkiksi portti 2A, jos
gjettavassa menetelmdssd on valittu asento 2.

Avaa System Control -moduuli ja valitse Manual:Execute Manual Instruc-
tions.

Tulos: Esiin tulee Manual instructions -ikkuna.
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Vaihe Toimi
6 Toimi Manual instructions -ikkunassa seuraavasti:
o Valitse Flow path:Column position.

« Vdlitse kolonnin litdnndssé kadytetty venttiiliasento Position-kohdassa.
Tdssa esimerkissd kdytetddn asentoa Position 2.

e Valitse virtaussuunnaksi Flow Direction -kohdassa Down flow.

Manual instructions - System3

[
Instructiors:

Parameters for Column positian u
Pumps and pressuies ~ Pasitian "
= Flow path i : J
Iniction valve | Position 2 o4 | X
Column pasiion Flow Direction '

Inlet &
et B @ Down flow O Up flow ]
pH valve H
Sample inlst 4
Outlet valve g
Injection mark. . u
Monitors n
Fraction collection 3 []
s hd d
Save result as: ‘ .
]
Auta update [parameter fislds will be updated during method ) n
]

* Valitse [_Eresue ]

Tulos: Kolonniventtiili siirtyy asentoon 2.

7 Toimi Manual instructions -ikkunassa seuraavasti:
o Valitse Pumps and pressure:System flow.

o MAdritd Flow rate -kohdassa alhainen virtausnopeus (esim 0,2 ml/min).

Manual instructions - System3

Instructions: _— . :
F or System flow

& Pumps and pressures o Flow rate [0.000-25.000] ®

System flow 2 . ¥

Sempic fow L 02fSmimin .

Gradient Pressure control L]

Pump wash ]

System wash |0H .

Wash settings d
BufferPro pH

Pressure control paremeters g

Fow path L]

Menitors [ ]

Fraction collection v L}

— b 1

Save result as: ‘ :

Auto update (parameter fields will be updated during method run) :

®  Valitse .

Tulos: Jarjestelmavirtaus kaynnistyy nopeudella 0,2 ml/min.
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Vaihe Toimi

8 Kun puskuria ldhtee porttiin 2A liitetystd letkusta jatkuvassa tilassa ja kolon-
nin yldosa tdyttyy puskurilla, liitd letku kolonnin yldosaan.

9 Liitd kolonnin alaosaan letkun osa.

10 Kun puskuria l&htee kolonnin alaosaan liitetystd letkusta jatkuvassa tilassa,
liitd tdma letkun osa kolonniventtiiliin. Kéytd kolonniin jo kytketyn portin
vastakkaista porttia. Tassa esimerkissd kaytetddn porttia 2B.
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Vaihe Toimi
11 Lopeta agjo napsauttamalla System Control -moduulin tyokalupalkin
End-kuvaketta.
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6.5 pH-monitorin kalibroiminen

Esittely

Jos pH:ta mitataan kromatografia-ajon aikana, pH-monitori on kalibroitava ennen ajon
aloitusta. Kaytd kahta pH-kalibrointipuskuria, joiden vélinen ero on vahintdan yksi pH-
yksikkd. Ensimmdisend kalibrointipisteend on hyva kdyttdd pH-vakiopuskuria pH 4 tai
7. Madritd toiseksi pisteeksi pH-vakiopuskuri, joka on Iéhelld suurinta tai pienintd mitat-
tavaa pH-arvoa. Anna puskurien saavuttaa kdyttélémpotila ennen kayttod.

Huomautus: Ald aja jdrjestelmévirtausta pH-kalibroinnin aikana.

pH-monitorin kalibroiminen

Suorita kalibrointi seuraavien ohjeiden mukaan.
Vaihe Toimi

1 Avaa System Control -moduuli ja valitse System:Calibrate.

Tulos: Esiin tulee Calibration-ikkuna.

Calibration - System3 E\
Manitor to calibrate Cunent value 5027,
Calination procedura
Frepare for calbration
Caliration for pH electrods buffer 1 Descrpiion =
o141 o
‘pH" calbrates the pH slectrod with two paint
pH for buffer 1 I:l calibration, i.e., using two pH calibration solutions. It
018 can also be used to filthe pH cel wih storage
sclution since the pH valve i in calibration postion.
PH for buffer 2 |:| For calibration, preferably use pH standard buffers
BH 4 or 7 as the fist calibration paint and & pH
standard buffer close to the lowest or highest pH
Last calbrated on 20030113 10:52.07 +01:00 vou need lo measure 25 your second pant
Calirated electrods slope: % 32391 Parameters
g ‘PH for buffer 1°
Assymelny potential at pH 7: 13.05 Bitfiborit
Attt i b4
2 Ma&drité pH-monitori kalibroitavaksi Monitor to calibrate -monitoriksi valit-

semalla luettelosta pH.
5 alitse (Pmmetiom ]
Tulos: pH-venttiili siirtyy kalibrointiasentoon.
4 Ma&drité ensimmadisen pH-vakiopuskurin pH pH for buffer 1 -kentdssad.

5 Taytd ruisku noin 10 ml:lla ensimmaistd vakiopuskuria. Liitd ruisku pH-
venttiilin Cal-portin Luer-liittimeen ja injektoi puskuri.
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6.5 pH-monitorin kalibroiminen

Vaihe Toimi

6 it vol
Kun Current value -arvo vakiintuu, valitse .

7 Pese pH-virtauskyvetti injektoimalla pH-venttiilin Cal-porttiin vettd uudella
ruiskulla.

8 Md@dritd toisen pH-vakiopuskurin pH pH for buffer 2 -kentdssd.

9 Toista vaiheet 5 ja 6 kayttdmadillg toista pH-vakiopuskuria.

Tulos: Ikkunassa ndytetddn kalibrointipdivé ja -aika sekd Calibrated electrode
slope- ja Asymmetry potential at pH 7 -arvot.

10 Onko Calibrated electrode slope = 80 % ja Asymmetry potential at pH 7
vdlilld £60 mv?

Joson: Valitse Tallsin pH-venttiili siirtyy takaisin oletusasentoon
ja Calibration-ikkuna sulkeutuu.

e Jos ei: Puhdista pH-elektrodi ja toista kalibrointitoimenpide. Jos t&md ei
auta, vaihda elektrodi. Jos haluat tietoja pH-elektrodien puhdistuksesta
ja vaihdosta, katso Kayttdjén opas, luku Huolto.

VAARA

pH-elektrodi. K&sittele pH-elektrodia varoen. Lasikdrki saattaa
strkyd ja aiheuttaa vammoja.
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6.6  Fraktionkerdimen valmisteleminen

Esittely

Tdssa kohdassa kuvataan fraktionkerdimen valmistelua. Jos haluat listietoja syvékuop-
palevyjen, putkien ja kasettien tyypeistd, katso AKTA avant User Manual.

VAROITUS

Fraktionkerdin. Ald fraktioi syttyvid nesteitd. Kun ajat RPC-mene-
telmid tai muita toimenpiteitd, joissa kdytetddn liuotinpohjaisia
puskuriliuoksia, ker&d fraktiot poistoventtiilin kautta.

Fraktionkerdimen
valmisteleminen

Valmistele fraktionkerdin ennen ajoa seuraavien ohjeiden mukaan.

Kasetit ja kasettiteline

Vaihe Toimi

1 Jos haluat kéyttdd QuickRelease-toiminnolla varustettuja kasetteja, avaa
kasetit.
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6.6 Fraktionkerdimen valmisteleminen

Vaihe Toimi

2 Aseta putket ja syvdkuoppalevyt kasetteihin. Varmista, ettt syvékuoppale-
vyjd kierretdadn niin, ettd merkilld Al varustettu kuoppa tulee kasetin merkin
Al kohdalle.

3
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6.6 Fraktionkerdimen valmisteleminen

Vaihe Toimi

4 Aseta kasetit kasettitelineeseen. Varmista, ettd kasettityypin koodi (katso
seuraavaa kuvaa) osoittaa telineen GE-logolla merkittyd etuosaa kohden.

& I._' _ [ E \ @

5 Avaa fraktionkerdimen laatikko painamalla kahvaa yléspdin ja vedd sitten
laatikko ulos.

6 Aseta kasettiteline fraktionkerdimen laatikon telinetukeen. Varmista, etta
kasettitelineen etuosa (merkitty GE-logolla) osoittaa laatikon etuosaa kohden
ja ettd se on kiinnitetty kahdella kielekkeelld.
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6 Valmistele jarjestelmd ajoa varten
6.6 Fraktionkerdimen valmisteleminen

Vaihe Toimi

7 Sulje fraktionker&imen laatikko. Varmista, ettd laatikko napsahtaa kiinni.

50 ml putkialusta

Vaihe Toimi

1 Aseta 50 ml putket 50 ml putkialustalle.
2 Avaa fraktionkerdimen laatikko painamalla kahvaa yléspdin ja vedd sitten
laatikko ulos.
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6 Valmistele jdrjestelmd ajoa varten
6.6 Fraktionkerdimen valmisteleminen

Vaihe Toimi

3 Aseta 50 ml putkialusta fraktionkerdimen laatikon alustatukeen. Varmista,
ettd kasettitelineen etuosa (merkitty GE-logolla) osoittaa laatikon etuosaa
kohden ja ettd se on kiinnitetty kahdella kielekkeelld.

Huomautus:

Kasettikaukaloa ei saa kdyttdd, kun 50 ml putkikaukalo tai 250 ml pullokau-
kalo sijoitetaan Frac-asettajaan.

4 Sulje fraktionkerdimen laatikko. Varmista, ettd laatikko napsahtaa kiinni.

Kasettien tunnistaminen

Kun fraktionkerdimen laatikko on suljettu, fraktionkerdimen varsi tunnistaa kasettityypit
skannaamalla kunkin laatikon kasettityypin koodin. Jos toimenpiteessd kaytetadan syva-
kuoppalevyjd, instrumentti tunnistaa myos niiden tyypit.

VAROITUS

Fraktionkerdimessd on liikkuvia osia. Alé avaa fraktionkerdimen
laatikkoa, kun fraktionkerdin on aktiivinen. Jos sinun tdytyy pddsta
kasiksi fraktionkerdimeen, paina Pause-ndppdintd ja varmista, ettd
liike on pysdhtynyt, ennen kuin avaat laatikon.
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6 Valmistele jarjestelmd ajoa varten
6.6 Fraktionkerdimen valmisteleminen

Fraktionkerdimen sisallon
tarkasteleminen

Jos haluat tarkastella fraktionkerdimen sisdltod, avaa System control -moduuli ja valitse
View:Fraction Collector Content.

Fraction Collector Content - System3 I
. o -
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B
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6 Valmistele jdrjestelmd ajoa varten

6.7 Ajon valmistelu kylmdkaapissa

6.7

Esittely

Ajon valmistelu kylmakaapissa

Kun AKTA avant -instrumentti asetetaan j&ahdytyskaappiin, taiteovi ja pumpun kansi
voidaan poistaa. Jos tarvitset ohjeita, katso AKTA avant User Manual. Kun instrumenttia
kaytetddn jadhdytyshuoneessa tai -kaapissa, muista noudattaa alla lueteltuja varotoi-

menpiteitd.

Ajoja koskevat varotoimet
kylmdkaapissa

100

S

HUOMIO

Véltd kosteuden tiivistymistd. Jos AKTA avant -laitetta sdilytetéan
jaahdytyshuoneessa, jaghdytyskaapissa tai vastaavassa, pidd jar-
jestelmadn virta kytkettynd kosteuden muodostumisen estdmiseksi.

&

HUOMIO

Vélta ylikuumenemista. Jos AKTA avant -laitetta séilytetddn
jaahdytyskaapissa ja kaappi on sammutettu, muista sammuttaa
AKTA avant -laite ja pitdd jadhdytyskaappi auki, jottei laite ylikuu-
mene.

S

HUOMIO

Sijoita tietokone huoneenlampétilaan. Jos AKTA avant -laite sijoi-
tetaan kylmadn huoneeseen, kaytd kylmad huonetta, joka on yh-
teensopiva tietokoneen kanssa, tai aseta tietokone kylm@n huoneen
ulkopuolelle ja kaytd Ethernet-kaapelia, joka toimitetaan laitteen
mukana tietokoneeseen liittdmistd varten.

Huomautus:

Sdilytettdessd instrumenttia kylmédhuoneessa on tdrkedd Kiristdd kaikki
putkien liittimet, myds tuloputkiston liittimet. Muuten virtausaukkoon voi
pddstd ilmaa.
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Vihje:

6 Valmistele jarjestelmd ajoa varten
6.7 Ajon valmistelu kylmdkaapissa

Kun jédhdytyskaapissa suoritetaan ajoja, muista sddtdd fraktionkerddjdn
tavoiteldmpétilaa Idmpdtilan sddtétoiminnolla. Tavoiteldmpdtila on ole-
tusarvoisesti 20 °C. Lampétilan sddtétoiminnon asetuksia voi muokata
System Settings -valintaikkunassa System Control -valikossa tai Text
Instructions -paneelissa Method Editorissa.
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7 Menetelmdn ajaminen

7/ Menetelmdn ajaminen

Tietoja tdsta luvusta

Tdssd luvussa kuvataan menetelmdn kdynnistystd ja ajoa sekd jarjestelman késittelyd
agjon jalkeen.

Tdssa luvussa

Tama luku sisaltad seuraavat kohdat:

Osa Katso si-

vuad
7.1 Ennen aloitusta 103
7.2 Naytteen lisdéminen 106
7.3 Menetelmdajon kdynnistdminen 109
7.4 Ajon seuraaminen 114
7.5 Ajon jalkeiset toimenpiteet 119
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7 Menetelmdn ajaminen
7.1 Ennen aloitusta

7.1 Ennen aloitusta

Esittely

Ennen gjon aloitusta kayttdjdn on luettava ja ymmdrrettéva tdman kohdan tiedot ja
tarkistettava seuraavassa luettelossa mainitut seikat.

VAROITUS

Kaytd AKTA avant -laitteen kéyton ja huoltotoimenpiteiden aikana
aina asianmukaisia henkildsuojaimia.

VAROITUS

Vaaralliset aineet. Noudata vaarallisia kemikaaleja ja biologisia

aineita kaytettdessd kaikkia soveltuvia suojatoimia esim. kdytta-

malla kyseisid aineita kestdvid suojalaseja ja -kdsineitd. Noudata
laitteen turvallista kdyttdd, kunnossapitoa ja kéytdstd poistamista
koskevia paikallisia ja/tai kansallisia madrayksia.

VAROITUS

Korkea paine. AKTA avant -laite toimii korkean paineen alaisena.
Kaytd aina suojalaseja.

Tarkistusluettelo

Varmista, ettd jdrjestelmd on valmisteltu oikein. Tarkista, ettd

Aloitusopas AKTA avant 29-0351-83 AA

Jarjestelma on valmisteltu kdytettévan menetelmdn asetusten mukaisesti.

Sopiva kolonni on valittu kayttotarkoituksen mukaan (ota huomioon kohdeproteiini-
ja painerajat).

Puskurin tuloletkut on asetettu oikeisiin puskuriastioihin (ota huomioon liuoksen
tyyppi ja maara).

Jateletkut on asetettu oikeisiin jateastioihin (ota huomioon astian koko, sijoitus ja

Mikadn letkuista ei ole taittunut, eikd virtausreitilld ole vuotoja.
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7 Menetelmdn ajaminen
7.1 Ennen aloitusta

Ajon asettaminen pitoon,
keskeyttdminen tai padattaminen

Menetelmdn lopussa ajo pd&dttyy automaattisesti. Kaikki pumput pysdhtyvat, kuuluu
akustinen merkkiddni ja Run Log -kohdassa ndytetddn End .

Jos haluat keskeytt&d menetelmdn ajon aikana, voit kdyttad System Control -moduulin
Hold-, Pause- tai End-kuvakkeita. Pitoon tai taukotilaan asetettua ajoa voi jatkaa Conti-
nue-kuvakkeella. Kuvakkeiden kéytostd on lisatietoja seuraavassa taulukossa.

Tehtdva toimenpide

Aseta menetelma pitoon vdliaikaisesti. Nykyi-
nen virtausnopeus ja venttiiliasennot eivat
muutu.

Ohje

Napsauta Hold-kuvaketta.

)|

Aseta menetelmd taukotilaan véliaikaisesti.
Kaikki pumput pysdhtyvat.

Napsauta Pause-kuvaketta.

Lo

Jatka esimerkiksi pitoon tai taukotilaan ase-
tettua menetelmdajoa.

Napsauta Continue-kuvaketta.

>

Huomautus:
Lopetettua menetelmdad ei voi jatkaa.

Lopeta gjo lopullisesti.

Napsauta End-kuvaketta.

Huomautus: Jos menetelmdajo lopetetaan ennenaikaisesti, osittaisen tuloksen voi tal-

lentaa.

104
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7 Menetelmdn ajaminen
7.1 Ennen aloitusta

Vaarallisten aineiden kayttoa
koskevat merkinnat

VAROITUS

Vaaralliset kemikaalit ajon aikana. Kun kaytdt vaarallisia kemi-
kaaleja, huuhtele jarjestelmdn koko letkusto tislatulla vedelld suo-
rittamalla System CIP- ja Column CIP -puhdistus ennen huoltoa ja
kunnossapitoa.

VAROITUS

Vaaralliset biologiset aineet ajon aikana. Kun kéytat vaarallisia

biologisia aineita, huuhtele jarjestelmadn koko letkusto bakterios-

taattisella liuoksella (esim. NaOh) System CIP- ja Column CIP -toi-
menpiteiden avulla. Huuhtele sen jdlkeen vield neutraalilla pusku-
riliuoksella ja lopulta tislatulla vedelld ennen huoltoa ja kunnossa-
pitoa.
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7 Menetelmdn ajaminen
7.2 Naytteen lisddminen

7.2 Naytteen lis@dminen

Esittely

Ndytteitd voi listita useilla tavoilla. Naytteen voi lisatd suoraan kolonniin néytepumpulla
tai silimukalla. Silmukka voidaan tdyttdd manuaalisesti tai ndytepumpulla. Tdssd kohdassa
kuvataan ndytteen lisadmistd kdyttdmdlld manuaalisesti ruiskulla taytettyd kapillaarisil-
mukkaa. Seuraavassa taulukossa kuvataan néytteen lisédmisen kahta vaihetta. Jos
haluat lisatietoja ndytteiden liséamistekniikoista, katso Kayttdjén opas.

Vaihe Kuvaus

Lataus  Kapillaarisiimukka téytetddn naytteelld.

Injektoin- Ndyte injektoidaan kolonniin.
ti
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7 Menetelmdn ajaminen
7.2 Naytteen lisédminen

Ndytteen lisadminen

kapillaarisilmukan avulla
Nayte lisataan kapillaarisilmukkaan manuaalisesti ruiskulla, joka on liitetty injektiovent-
tiilin Syr-porttiin. Menetelmdajon aikana ndyte injektoidaan automaattisesti kolonniin.
Silmukka tyhjennetddn ja pestddn kdyttamalld jarjestelmapumppujen puskuria. Kapillaa-
risiimukan tyhjennykseen ja pesuun kaytettdvan puskurin kokonaismadrd madritetGan
Sample Application -vaiheen Phase Properties -vélilehden Empty loop with -kohdassa.

Phase Properties Text Instructions T

Sample Application

Usze the same flow rate as in Method Settings

Flow rate 10.000| ml/min  [0.000 - 25.000]

Fill the loop wsing | kM anual load hd
Loop type Capillary loop v l:l il
Sample inlet

Fill lvop with ml
Empty loop with ml

Sample volume ml

[] Use the same inlets as in Method Settings

(=) Inject sample from loop

() Inject sample directly onto column

Ilet & A1 v

InietB | B1 v| [ 00z

[ Fill the system with the selected buffer

Vihje: Kéytd kapillaarisilmukan tyhjennykseen silmukan tilavuutta suurempaa
mdadrdd puskuria. Ndin varmistetaan, ettd silmukka tyhjenee kokonaan.

107
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7 Menetelmdn ajaminen
7.2 Naytteen lisddminen

Kapillaarisilmukan tayttaminen

Taytd kapillaarisilmukka néytteelld seuraavien ohjeiden mukaan.

Vaihe Toimi

1 Liitd sopiva kapillaarisiimukka venttiiliportteihin LoopF (ttyttd) ja LoopE
(tyhjennys).

2 Taytd ruisku ndytteelld.

3 Liitd ruisku injektioventtiilin Syr-porttiin.

4 Lataa ndyte kapillaarisiimukkaan. Valtd letkuvirtauksesta johtuva néytteen
havikki jattamdlla ruisku porttiin, kunnes ndyte on injektoitu kolonniin ajon
aikana.

Vihje:

Suosituksena on, ettd silmukkaan lisdt&dn sen tilavuutta suurempi maard
ndytettd, jotta se tulisi kokonaan tayteen. Ylimadrdinen nayte tulee ulos
venttiilistd W1-portin kautta.
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7 Menetelmdn ajaminen
7.3 Menetelmdajon kdynnistdminen

7.3 Menetelmaajon kaynnistdminen

Esittely

Tdassd kohdassa kuvataan ajon aloitusta aiemmin luotua menetelmad kayttamalla. Jos
Column Logbook on otettu kayttdon ohjelman asennuksen aikana, yksittdiset kolonnit
voi rekisterdidd ja valita menetelmdd aloitettaessa. Column Logbook -toiminto kirjaa
esimerkiksi kolonnin historian. Jos haluat lisétietoja kolonnien késittelystd, katso UNICORN
6 Method Manual.

Menetelmdn valitseminen ja
kdaynnistdminen

N&m& ohjeet kuvaavat menetelmdn avaamista ja ajon aloitusta.

Vaihe Toimi

1 Avaa System Control -moduuli ja napsauta Open Method Navigator -kuva-
ketta.

ﬁ

Tulos: Esiin tulee Method Navigator -ikkuna.

Methods, Method QU = '

Falder name System e
= [YEnc
= E Methods
Methodl Systernd
Method2 Spztem3
+ E Fesults
2 Valitse ajettava menetelmd ja napsauta Run-kuvaketta.

P

I—
Tulos: Esiin tulee Start Protocol -ikkuna.

3 Kdy Start Protocol -ikkunan sivut Idpi ja lisGd pyydetyt tiedot ja tee tarvittavat
muutokset. Valitse Next.
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7 Menetelmdn ajaminen

7.3 Menetelmdajon kdynnistéminen

Vaihe

110

Toimi

Valitse Start Protocol -ikkunan viimeiselld sivulla Finish.

Tulos:

e Jos UNICORN-ohjelman asennuksen aikana on valittu kolonnilokitoiminto
ja menetelmdn luonnin yhteydessé on valittu kolonnityyppi, esiin tulee

Select Columns -ikkuna. Jatka vaiheisiin 5-9.
Select Columns - System3 E\
Enter or select a column individual:
Code It exp. ID
@ Enter ID: [ - -] - H:| EE
() Select ID: Mew.

) Disable column logging for this un

[ Apply to all methads with the same column type

Methods

Remark

Coluran Handling Scouting un 2

Colymn Handling Scouting iun 3

Column tppe

Column Barcode

HiPrep 26/10 Desalting
HiPrep 26/10 Desalting

e Jos UNICORN-ohjelman asennuksen aikana ei ole valittu kolonnilokitoi-
mintoa ja/tai menetelmdn luonnin yhteydessd ei ole valittu kolonnityyp-

pid, ajo alkaa suoraan.

Onko kdytettdva kolonni jo rekisterdity?

e Jos eiole, jatka vaiheesta 6.

e Joson, jatka vaiheesta 9.

Valitse Select Columns -ikkunassa

New.

Tulos: Esiin tulee ensimmdinen New Column -ikkuna.

Colurnr [D:

[] The Column has a uniTag [has a

€]

fived Code and exp.]

[ Continue H Cancel ]
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7 Menetelmdn ajaminen
7.3 Menetelmdajon kdynnistdminen

Vaihe Toimi

7 Rekisterdi kolonni kdyttamalla 2D-viivakoodinlukijaa seuraavien ohjeiden
mukaan.

e Varmista, ettd kohdistin on Code-kentdn ensimmdisessd kohdassa.
¢ Suuntaa 2D-viivakoodinlukija kolonnin tietokilpe& kohden.
e Aktivoi sdde pitdmalld liipaisinta painettuna.

e 2D-viivakoodinlukija antaa ddnimerkin, kun kolonnin tunniste on rekiste-
roity ja ndkyy ikkunassa.

T
b

¢ Kolonnin tietokilvessd olevan tunnisteen voi myos kirjoittaa ikkunaan
manuaalisesti ndppdimistolld.

« Valitse Continue.

Tulos: Esiin tulee lagjennettu New Column -ikkuna.

New Column g|
Code lot [=51e n]
Colum D: | I || | 0000 ]
Alias [optionall: | \
Technique: | Desatting » ‘
Column ype: | HiFrep 26/10 Desalling |

[] Use medium batch 1D

| | \
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7 Menetelmdn ajaminen

7.3 Menetelmdajon kdynnistédminen

112

Vaihe

Toimi

Toimi New Column -ikkunassa seuraavasti:

anna Alias (valinnainen)
valitse Technique ja Column type avattavista luetteloista.

merkitse Set medium expiration date -valintaruutu ja valitse pdivémadra
avattavasta luettelosta.

Valitse OK.

Vihje:
Alias-kohtaan voi kirjoittaa kolonnin tunnistamista helpottavan nimen.

Tulos: Annetut tiedot tallennetaan ja ikkuna sulkeutuu.
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7 Menetelmdn ajaminen
7.3 Menetelmdajon kdynnistdminen

Vaihe Toimi
9 Toimi Select Columns -ikkunassa seuraavasti:
o \Valitse Enter ID.
e Lue kolonnin tunniste 2D-viivakoodinlukijalla (kts. vaihe 7).
Select Columns - System3 E\
Enter or select a column individual:
Code lot &P, o
® Enter ID: |ps-3228-135| 12345678 [0000-00 | [ Ces ]
) Select ID: Mew...
) Disable column lagging for this run
] Apply tor all methads with the same column type
Methods Remark Column Barcode Calumn bype
Column Handling Scouting run 1 )-00 0005 5
Column Handling Scouting run 2 HiPrep 26/10 Dezalting
Calumn Handling Scouting rn 3 HiPrep 26/10 Desalting
e Voit myds valita Select ID -toiminnon ja valita kdytettdvan kolonnin
avattavasta luettelosta.
Select Columns - System3 E‘
Enter or select a column individual
Code lat Bxp. I}
() Enter I [ I I ||:| [ Clea ]
@ Select D! 26928313 28928813 DUOO-D0 1234, HPrep 261 v | [ Mew. |
2B-9288-13 12345678 0000-00 0005, HiPrep 2610 Desalting E|
() Disable column loggin OE|
[ Apply to all methods with the same column tupe
Methods Remark. Column Barcods Column type
1 Handling 0 Des:
Column Handling Scouting run 2 HiPrep 26/10 Dezalting
Calurn Handling Soouting run 3 HiPrep 26/10 Desalting
« \Valitse OK.

Tulos: Ajo alkaa. Jarjestelmd suorittaa kaikki tarvittavat toiminnot automaat-
tisesti menetelmdn mukaan, mukaan lukien ajon lopetus.
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7 Menetelmdn ajaminen
7.4 Ajon seuraaminen

7.4 Ajon seuraaminen

Esittely
Voit seurata System Control -moduulissa kdynnissé olevaa menetelmdajoa. Jarjestelmdn
nykyinen tila ndytet@dn Run Data -ruudun System state -kohdassa. Siind voi olla esimer-
kiksi Run, Wash tai Hold. Sama tieto ndytetddn myos laitteen ndytdssa.
Tamda jakso kuvaa Jarjestelmdn hallinnassa néytettyd tietoa ajon aikana, moduulin
asettelua ja eri ruutujen kuvan radtaldimistd.

System Control -moduulin
kayttoliittyma

System Control -moduulissa ndytetddn oletusarvoisesti neljd ruutua (katso seuraavaa
kuvaa ja taulukkoa).
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7 Menetelmdn ajaminen
7.4 Ajon seuraaminen

(01} Kuvaus

1 Run Data: nykyisen ajon tiedot

2 Chromatogram: tiedot kdyrind

3 Run Log: kaikki kirjatut toimet

4 Flow Scheme: nykyinen virtausreitti

Ajotietojen mukauttaminen

Run Data -ruudussa ndytetddn kaytettd-

vissd olevien monitorien reaaliaikaiset

) . A Fur Data Groups | Fun Data Color | Curves | Curve Style
tiedot ajon aikana.
. T . bl Rundata [l System state
Muuta ruudussa ndytettdvid parametreja i¢l Ace. valume
. .. [l Block volume
seuraavien ohjeiden mukaan. {2l Ace. time
[l Block time
. . . [¥] Scouting no.:
e Avaa Customize-ikkuna valitsemalla O System fiow
. O System pressure
Customize. 01 Conc B
[ Sample fow

[ Sample pressure
sy [ PreC pressure

|_‘*L ] [ DeltaC pressure

r [ PastC pressure
L =l O

Oz
Ouv3

OpH

. - . [ BufferPro pH
« Valitse Run Data Groups -vdlilehdeltd Ocecat
parametrit, jotka haluat ndyttad. 01 Conc 03
[ Conc 04
. . O Cand

o Sulje ikkuna valitsemalla OK. O % Cond

Kromatogrammin
mukauttaminen

Chromatogram -ruudussa ndytetddn kdytettdvissa olevien monitorien kirjatut tiedot
graafisessa muodossa ajon aikana.

Muuta kromatogrammin ominaisuuksia seuraavien ohjeiden mukaan.

¢ Avaa Customize-ikkuna valitsemalla Customize.
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7 Menetelmdn ajaminen
7.4 Ajon seuraaminen

¢ Valitse haluamasi vaihtoehdot seuraavassa taulukossa kuvatuilta vdlilehdiltd.

Vdlilehti

Mukautus

Curves

Valitse naytettavat kayrat.

Curve style and color

Mukauta ndytettdvien kdyrien ulkoasua.

X-axis Valitse perusyksikko (aika tai tilavuus) ja madritd X-ak-
selin asteikko.
Y-axis Valitse ndytettdva Y-akseli ja madritd Y-akselin asteikko

eri kayrille.

¢ Sulje ikkuna valitsemalla OK.

Huomautus: Ndilld toimenpiteilld mddritetddn, mitkd kdyrdt ndytetddn ja miltd ne
ndyttdvdt Chromatogram-ruudussa ja tulosteissa. Alkuperdisen raakada-
tan kdyrid ei koskaan voi muokata tai poistaa tuloksista.

Kromatogrammin tietojen
tarkasteleminen

Ndyta kromatogrammin valikoidut osat seuraavien ohjeiden mukaan.

Tehtdva toimenpide Ohje

Tunnista kdyra.

Aseta kohdistin haluamasi kdyrdn kohdalle.

Tulos: K&yrdn nimi ndytetddn.

Valitse kayrd, johon Y-
akselin asteikko viittaa.

Napsauta haluamaasi kayrad.

Tulos: Y-akselin asteikko muuttuu kyseisen kdyrén mukai-
seen yksikkoon.

Suurenna kdyrédndytos- | Valitse haluamasi alue siirtdmallé kohdistinta pitden sa-
sd. malla hiiripainiketta painettuna.

Tulos: Valittu alue suurennetaan ndytdssa.
Pienennd kéyradindytds- | Napsauta hiiren kakkospainiketta ja valitse Reset Zoom.
s@ uudelleen.

Tulos: Kdyrdn alkuperdinen alue palautetaan entiselleen
yhdelld toimenpiteelld.
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Ajolokin mukauttaminen

Run Log -ruudussa ndytetadn kaikki kirjatut toimet ajon aikana. Selaa luetteloa yléspdin
ndhddksesi koko lokin.

Naytd ruudussa ndytettévad sisdltdod seuraavien ohjeiden mukaan.

¢ Avaa Customize-ikkuna valitsemalla Customize.
A

¢ Vadlitse Run Log -vdlilehdeltd kohteet, jotka haluat ndyttad.

Customize - System3 E|
Fiun Data Groups | Fiun Data Color | Curves | Curve Style and Color | edais | Y-his | Funlog
Autozcroll
Included entry ypes: Included fesdback bpes:
Set Mark Issued
Block Start [] Processing
Alams, Wamings and Errors Campleted
Method Failed
Manual Ignored
System Cancelled

e Sulje ikkuna valitsemalla OK.

Huomautus: Nadillg toimenpiteilld mddritetddn, mitkd tiedot Run Log -ruudussa ndyte-
tddn ajon aikana. Kaikki alkuperdinen raakadata tallennetaan, eikd sité
voi koskaan muokata tai poistaa tuloksista.
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Virtauskaavio

118

Flow Scheme -ruudussa ndytetddn nykyinen virtausreitti ajon aikana. Kaaviossa kdyte-
t&an varikoodausta seuraavan taulukon mukaan. Virtauskaaviossa néytetddn myos
monitorien reaaliaikaiset tiedot. Katso seuraavaa kuvaa.

Vdri Merkitys ‘
Vihred Avoin virtausreitti
Harmaa Suljettu virtausreitti
Punainen (ei ndytetd) Halytys
SyP to Col

Syr to Loop to W

Column: 1

PreC: 0.00 MPa

DeltaC: 0.00 MPa

Out-Waste
uv 1: 0.27 mAU

Cond: 0,00 mS/cm

pH: 0.00

Sample Inlet: Buffer Inlet A: Al InletB: B 1
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7.5 Ajon jdlkeiset toimenpiteet

7.5  Ajonjdlkeiset toimenpiteet

Esittely

Tdssa kohdassa kuvataan laitteen ja kolonnien puhdistusta kromatografia-ajon jélkeen
sekd jdrjestelmdn valmistelua sdilytystd varten.

Tamad laite ja kolonnit on puhdistettava ajojen vdlilld. NGin estet&dn esimerkiksi ndytteiden
kontaminaatio, proteiinien saostuminen ja kolonnien tukkeutuminen. Jos laitetta ei ole
tarkoitus kayttad muutamaan pdivadn tai pidempédn ajanjaksoon, laite, kolonnit ja pH-
virtauskyvetti on tdytettava sdilytysliuoksella. Lisdtietoja puhdistus- ja huoltotoimenpi-
teistd on kdyttdoppaassa (Kdyttdjdn opas).

Vihje: Voit puhdistaa laitteen ja kolonnit sekd tdyttéd ne sdilytysliuoksella kdyt-
tdmdllg System CIP- ja Column CIP-toimintoja erillisind ennalta mddritet-
tyind menetelmind tai kromatografiamenetelmdn vaiheina.

VAROITUS

Vaaralliset kemikaalit kunnossapidon aikana. Kun jérjestelmdn
tai kolonnin puhdistamiseen kaytet&an vaarallisia kemikaaleja,
pese lopuksi jarjestelma tai kolonnit neutraalilla liuoksella.

Jdrjestelmdn puhdistaminen

Tee seuraavat toimenpiteet menetelmdajon jélkeen.

¢ Huuhtele laite yhdelld tai usealla puhdistusliuoksella (esim. NaOH:lla, puskuriliuoksella
tai tislatulla vedelld) kdyttamalla System CIP -toimintoa.

e Tyhjennd fraktiointikerdin.
e Puhdista roiskeet laitteesta ja pdyddstd kostealla liinalla.
* Tyhjennd jdteastia.

e Tarkista, ettd pH-elektrodi on oikeassa puskurissa.

Jdrjestelman sdilyttdminen
Tee myds seuraavat toimenpiteet, jos laitetta ei ole tarkoitus kéyttdd muutamaan pdivadn
tai pidempddn ajanjaksoon:

e Taytd jdrjestelmd ja tuloliitdnndt sdilytysliuoksella (esim. 20 %:n etanolilla) kayttamalla
System CIP -toimintoa.
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Kolonnin puhdistaminen

Tee seuraavat toimenpiteet menetelmdajon jalkeen:

e Puhdista kolonni yhdelld tai usealla puhdistusliuoksella kédyttamalld Column CIP
-toimintoa.

Kolonnin sdilyttaminen

Tee my0s seuraavat toimenpiteet, jos kolonnia ei ole tarkoitus kayttdd muutamaan
pdivadn tai pidempddn ajanjaksoon:

e Tdytd kolonni sdilytysliuoksella (esim. 20 %:n etanolilla) kéyttdmdlla Column CIP
-toimintoa.

pH-elektrodin sdilyttaminen

Taytd pH-virtauskyvetti sdilytysliuoksella seuraavien ohjeiden mukaan. pH-venttiilin
asentoa vaihdetaan kalibrointitoiminnolla. mutta kalibrointia ei kuitenkaan suoriteta.

Vaihe Toimi

1 Avaa System Control -moduuli ja valitse System:Calibrate.

Tulos: Esiin tulee Calibration-ikkuna.

Calibration - System3 E\
HMerior to calbrale Cunert valis w07
Calination procedure
Prepare for calbration
Caliration for pH electrods buffer 1 Bescrpion =
e = - 1
‘PH" calibrates the pH slectiods with two point
pH for buffer 1 Calibration. iie... using two pH calibration solutions. It
14 can alsa b used to fil the pH cel with storage
salution since the pH valve i in calibration pasiion.
PH for buffer 2 |:| For calibration, preferably use pH standard buffers
BH 4 or 7 as the fist calibration paint and & pH
standard buffer close to the lowest or highest pH
Last oalibrated on: 2003.01-13 105207 +01:00 vou need to measure 23 pour second point
Calirated electrode slope; % 92391 Parameters
- M for buffer 1°
Assymelny potential at pH 7: 1305 Bttt
A ot e i Al
2 Valitse Calibration-ikkunan avattavasta Monitor to calibrate -luettelosta

. Prepare for calibration
Paina

Tulos: pH-venttiili siirtyy kalibrointiasentoon.
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Vaihe Toimi

4 Valmista vahintdan 10 ml sdilytysliuosta sekoittamalla sama madrd vakio-
puskuriliuosta, pH 4, ja 1 M:n kaliumnitraattiliuosta (KNO<).

5 Vedd ruiskuun noin 10 ml sdilytysliuosta. Kytke ruisku pH-venttiilin
Cal-porttiin ja injektoi sdilytysliuos.

6 Paina .

Tulos: pH-venttiili siirtyy takaisin oletusasentoon ja Calibration-ikkuna sulje-
taan. Kalibrointia ei suoriteta.

Kirjautuminen ulos ja
UNICORN-ohjelman sulkeminen

Kirjaudu ulos tai sulje UNICORN seuraavien ohjeiden mukaan. Tdmén voi tehdd missa
tahansa UNICORN-moduulissa.

Tehtdvad toimenpide Ohje

Kirjaudu ulos Valitse File:Log off.

UNICORN-ohjelmasta.
|¢; Log off - Eric %
| Exit UMICORM

Tulos: Kaikki avoimet UNICORN-moduulit suljetaan ja esiin
tulee Log On -ikkuna.
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Tehtdva toimenpide Ohje ‘

Sulje UNICORN-ohjelma. | Valitse File:Exit UNICORN.

1-]‘ Log off - Eric

| Exit UMICORN [

Tulos: Kaikki avoimet UNICORN-moduulit suljetaan.

Huomautus: Jos tallentamaton muokattu menetelmd tai tulos on avoinna, kun yritét
kirjautua ulos tai sulkea UNICORN-ohjelman, esiin tulee varoitus. Tallenna
valitsemalla Yes, sulje tallentamatta valitsemalla No tai peruuta ulos Kir-
Jjautuminen valitsemalla Cancel.

Method Editor,

! : Do wou wank to save the changes made to Method 17
.

[ e ] [ Mo ] [ Cancel

Laitteen sammuttaminen
Katkaise laitteen virta painamalla Power-kytkin O-asentoon.
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8 Tulosten arvioiminen ja tulostaminen

8 Tulosten arvioiminen ja tulostami-
nen

Tietoja tdsta luvusta

Tdssd luvussa kuvataan Evaluation-moduulin kéyttdd ajon tulosten arviointiin ja tulos-
tukseen. Jos haluat lisdtietoja, katso UNICORN 6 Evaluation Manual.

Tdssd luvussa

Tama luku sisdltad seuraavat kohdat:

Osa Katso si-

vua
8.1 Tulosten tarkasteleminen 124
8.2 Huippujen integroiminen 128
8.3 Tulosten tulostaminen 133
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8.1 Tulosten tarkasteleminen

8.1 Tulosten tarkasteleminen

Esittely

Tulokset sisdltavat ajon tdydelliset tiedot, mukaan lukien menetelman, jérjestelmdase-
tukset, kromatogrammin ja gjolokin. Téssd kohdassa kuvataan tulosten tarkastelua ja
ndyttdasetusten muuttamista Evaluation-moduulissa.

Tulostiedoston avaaminen

Avaa tulokset seuraavien ohjeiden mukaan.

Vaihe Toimi

1 Avaa Evaluation -moduuli ja napsauta Open Result Navigator -kuvaketta.

2

Tulos: Result Navigator -ruutu avataan.

Result Mavigator

Results |F|ecean|uns Find Resultz

Open |I|. = @ Results, DoE Results = '
Folder name System |
= E Eric:
+ E ethods
= E Resultz
[d) Rum System3
[l Pun2 System3
2 Valitse Results-vdlilehti.
3 Valitse avattavat tulokset ja napsauta navigaattorin tydkalupalkin Open a

Result -painiketta.

Qpen

Tulos: Tulokset avataan Chromatogram-ruudussa. Ruudussa ndytetdan
kaytettdvissd olevat kromatogrammit ja huipputaulukot.
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Kromatogrammiruutu

Chromatogram-ruudussa ndytetddn menetelmdaajon kayrdét.

.~ Chrom.1
—— UV 1_280_Chrom.1:id101b 001 —— Conc B_Chrom 1:idi 01b 001 —— Fraction_Chrom 1:ic1 01b 001
—— U 1_280E@01 BASEM-Edited_Chrom 1:Run 1
mau
225
220
218
210
208
200
195
190
1839
1380
175
170
165
160
155
150
145
140
135
130 lJr
125
120
15
10
105
100
35
a0
85
80
75
70
65
60
25
&0
45
40
35
30
25
20
15 ?:
1042 -
5 & =
-5
A0 5 i) 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 B0
Kromatogrammin
mukauttaminen

Muuta kromatogrammin ominaisuuksia seuraavien ohjeiden mukaan.

¢ Avaa Customize-ikkuna valitsemalla Customize.
A

¢ Valitse haluamasi vaihtoehdot seuraavassa taulukossa kuvatuilta vdlilehdiltd.
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Huomautus:

Vdlilehti

Curves

‘ Mukautus ‘

Valitse naytettavat kayrat.

Curve style and color

Mukauta ndytettdvien kayrien ulkoasua.

X-axis Valitse perusyksikkd (CV, aika tai tilavuus) ja madritd X-
akselin asteikko.

Y-axis Valitse ndytettdva Y-akseli ja madrita Y-akselin asteikko
eri kayrille.

Header Valitse parametrit (muuttujat, kysymykset ja/tai huo-

mautukset), jotka ndytetddn kromatogrammin yl@reu-
nassa olevassa otsikossa.

Tallenna asetukset ja sulje ikkuna valitsemalla OK.

Ndilld toimenpiteilld mddritetddn, mitkd kdyrdt ndytetddn ja miltd ne

ndyttdvdt Chromatogram-ruudussa ja tulosteissa. Alkuperdisen raakada-
tan kdyrid ei koskaan voi muokata tai poistaa tuloksista.

Kromatogrammin tietojen
tarkasteleminen

Ndaytd kromatogrammin valikoidut osat seuraavien ohjeiden mukaan.

Tehtdvd toimenpide

Tunnista kayra.

Ohje ‘

Aseta kohdistin haluamasi kdyrdn kohdalle.

Tulos: Ka@yrdn nimi ndytetadn.

Valitse kayrd, johon Y-
akselin asteikko viittaa.

Napsauta haluamaasi kayrad.

Tulos: Y-akselin asteikko muuttuu kyseisen kéyrdn mukai-
seen yksikkdon.

kdyrien suurentaminen
naytossa

Valitse haluamasi alue siirtdmallé kohdistinta pitden sa-
malla hiiripainiketta painettuna.

Tulos: Valittu alue suurennetaan ndytossd.

Pienennd kayrad ndytos-
s@ uudelleen.

Napsauta hiiren kakkospainiketta ja valitse Reset Zoom.

Tulos: Kdyrdn alkuperdinen alue palautetaan entiselleen
yhdella toimenpiteelld.
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8.1 Tulosten tarkasteleminen

Tietojen tarkasteleminen
Tarkastele gjoon liittyvid tietoja seuraavien ohjeiden mukaan.

¢ Avaa Documentation-ikkuna valitsemalla View Documentation.

¢ Valitse haluamasi vélilehti. Naytettavat vélilehdet médrdytyvat aktiivisen menetelman
asetusten mukaan.

¢ Sulje ikkuna valitsemalla OK.

5]
o || Evaluation Procedues
00 | EvalustionLog | Ouestions |

Documentation

Fraction Collsctor | VariableList | Geowing | Testnstuctions | Notss | BuflerPro
Method Infarmation | Pesutinfomation | Start Frotocol | System Settings | Calbration | P

000 min Method Fun 20030123 035533 +D1:00 Method: Dokumsntation, Fesul AMoa/Dokumentation/Dokumentation 001 User M
0,00 min Bateh D: sdfglihartriztatnz =
0.00 min Base Volume, 20,108 {ml}, GSTPrep FF 16/10

0100 min The method flom is now calculated based on the system flow, (System]

0,00 min Phase Method Settings (1ssued) [Processing) [Completed]

000 min Base 5amefsMain

0100 min Alem pre column pressurs Enabled 20.00 {MPa} 0.00 MPs} (Issued) (Processinl
007 min Alem pre column pressure Enabled 20.00 (MPa} 0.00 {MPa} [Completed)

001 min Alam deka column pressure Enabled 350 {MPa} 0.00 {MPa} (issued] [Processing)
001 min Alsm deka column pressure Enabled 350 {MPa) 0.00 {MPa} [Complet=d)

001 min Wavelength 280 {n} Off nmt O frm} (1ssued) [Processing)

0102 min Wavelenth 230 {nm} Off {nm} O fom} (Completed]

0102 min Noise reduction L 5.0 {sec} (lssued) [Processing]
NN2 min Maise redietinn | B8N fseel Tamnletedl :
< | 2
Adiust retention zero to injection number

Included entry types Included fesdback types Base

SetMark Issued @ Time

Block Stat [ Processing O Volume

Alaims, Warrings and Enors Completed

Method Failed
Manual Ignored

System Canceled

Pint_ | [__0OK__| [ Concel
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8.2  Huippujen integroiminen

Esittely

Huippujen integroinnin avulla tunnistetaan ja mitataan kdyrien ominaisuuksia, mukaan
lukien huippualueet, retentioajat ja huippujen leveydet. Tdssé kohdassa kuvataan huip-
pujen integrointia UNICORN-ohjelmassa. Jos haluat lisétietoja huippujen integroinnista,
katso UNICORN 6 Evaluation Manual.

Huippujen integroiminen
Integroi tulosten sisdltamat kayrat seuraavien ohjeiden mukaan.

Vaihe Toimi

1 Avaa Evaluation-moduuli ja avaa sitten haluamasi tulokset Result Navigator
-ruudussa.
2 Napsauta Peak Integrate -kuvaketta.

A

Tulos: Esiin tulee Peak Integrate -ikkuna.
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Vaihe Toimi

3 Toimi Peak Integrate -ikkunassa seuraavasti:

o Valitse integroitava kayrd (esim. UV1_280 proteiinien kohdalla).

« Vdlitse kohdehuipputaulukko tulosten tallentamiseen.

o \Valitse Baseline-luettelosta Calculate baseline.

o Valitse OK.

Peak Integrate

Chiomatogram:
| Chrarn. 1 - |

0| M anual Run 007 [Resul recove
002 U 3_0 Chrom.1:Manual Bun 007 [Result recove
004: Cond_Chram.1:Manual Run 007 (Result recovers
005: % Cond_Chrom. 1:Manual Bun 007 [Result recove
00E: Conc B_Chrom.1:Manual Run 001 [Result recove
007: pH_Chrom. T:Manual Run 001 [Result recovered ©
008: System flow_Chrom.1:Manual Run 001 [Result red
009: System pressure_Chrom. 1:Manual Run 001 [Res.
010: Cond temp_Chram. 1:Manual Run 007 (Result rec
013 Sample flow_Chrom.1:Manual Run 001 [Result re
014: Sample pressure_Chrom. 1:Manual Run 001 [Res
015: Prel pressure_Chromn.1:Manual Run 001 [Result
016: DeltaC pressure_Chrarn.1:Manual Run 007 [Resu a
2N Pt reassore Chear 1-baroal Ron 001 TR a0l =
£ | ?

Target peak table:

ZPKLID“m-ﬂ-‘
>

4

Peak table name:
v 1_z280@01.PEAK.

Bazelin

Baseline Settings...

Colurnn height [bed height):

Peak WWindow.

—
—

Colurnin Wt

[ Save and Edit Peak Table... ]

[ Ok H Cancel ]

Tulos: Aktiivisen kromatogrammin alapuolella ndytetddn Peak Table ja
kunkin huipun alku- ja loppupisteet merkit&dn pystyviivoilla kromatogram-

missa.
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Kromatogrammi ja
huipputaulukko
Seuraavassa kuvassa on Chromatogram-ruutu ja Peak Table.
—— UV 1_280_Chrom.1:id101b 001 — Conc B_Chrom 1:ict 01k 001
—— UV 1 _280@01 BASEM-Edited (1)_Chrom 1-Fun 1
mal
k0
220
210
200
180 3348
180
17a 93
160
150
140
130
120
110
100
Eul
il
kil
B0
0
an
30
20
10 a4y
U : L
-0 -5 a 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 "

A U 1_280@01 PEAK-Edited |

Peak data | Integration summany

No Peak name  Petention i) Area [mmaL) | Height [mALl]
r 1 .93 206.2683 164.985
2 358 94.1728 186,437
3 384 121,602 226,321
4 3478 13.1725 5.747

Huipputaulukon mukauttaminen

130

Oletusarvoisesti kunkin Peak Table -taulukon huipun yhteydessd néytetddn sen reten-
tioaika, alue ja korkeus. Voit ndyttad muita huipputietoja seuraavien ohjeiden mukaan.

¢ Avaa Customize-ikkuna valitsemalla Customize.

Ay

e Peak Table -vdlilehti:

- Vadlitse huipputaulukoissa ndytettdvét tiedot Select peak table columns -luette-
losta.
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- Naytd asetukset ja sulje ikkuna valitsemalla OK.

Customize: Chrom.1 E]

Curve Style and Calor Edit Texts Layout Librar
Header Curve Mames -dis Kbz Curve ‘ Peak Table
Select table to display Select peak table columng:
MONE # | [#] Peak name ~
Peaktable-d: | |[] Retention I
Peaktabled [[] Peak endpoint retentions
Peaktable-C: ] &
iea
Peaktable-D:
PoaktableE [] Percent of total area
Peaktable-F: [[] Percent of total peak area
Peaktable-G: [¥] Height
Peaktable-H: [] width =
Peaklable [ width at half height
Peaktablen): [ si
igma
Peaktable-t. Fraci .
Peaktable-l: —| /[ Fraction tube n.:l .
Peaktable-M: [] Type of peak limits
Peaktable-N: | [ Peak endpoint heights v
Filter Peaks Fill settings
[ width less than: l:l Pattem
[ Area less than: — ‘@
L — 7+l
[[] Peak must be one of. large:st .
[] Do not show integration summary
[ Apply ta all chramatagrams

Huipun ominaisuuksien
tarkasteleminen

Integroidun kromatogrammin huippuihin merkitdén automaattisesti néiden huippujen
retentioarvot. Peak Table lasketaan kdyttdmalld kromatogrammissa valittua perusyk-
sikkda (ml, CV tai min). Etsi tarkasteltava huippu seuraavien ohjeiden mukaan.

Vaihe Toimi

1 Etsi huipun yldpuolella oleva retentioarvo Chromatogram-ruudussa.
2 Etsi t&md retentioarvo Peak Table -taulukosta.
3 Etsi samalta riviltd tarkasteltava ominaisuus (esim. Area).

Peak data | Integration summary

Mo Peak Retention Anza % of tatal % of tatal Height
harme () [l L] area peak area [msLI)
» 1 193] 2062683 26.47 4733| 164965
2 3358 94.1728 12.08 21.64 188,497
3 3384 121.6052 15.60 27.94 2253241
4 3478 131725 1.69 303 E.747
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Tulosten tallentaminen
Tallenna tekemdsi muutokset seuraavien ohjeiden mukaan.
Tehtdva toimenpide Ohje ‘

Tallennatekemdsimuu- | Napsauta tydkalupalkin Save-kuvaketta.
tokset alkuperdisiin tu-

loksiin. i

Tallenna muutetuttulok- 4 Avaa Save Result As -ikkuna valitsemalla File:Save
set uusina tuloksina. As.

e Save Result As -ikkunassa:
- valitse uusille tuloksille tallennuspaikka
- kirjoita uusille tuloksille nimi

- valitse Save.
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8.3  Tulosten tulostaminen

Esittely

Tassd kohdassa kuvataan kromatogrammin ja vakiomuotoisen raportin tulostamista.
UNICORN-ohjelma kdyttad tietokoneeseen asennettuja ja mdadritettyjd tulostimia ja tu-
lostusasetuksia.

Ndkymadn mukauttaminen

Varmista ennen tulostusta, ettd ndkyma mukautetaan sen mukaan, mitd tietoja raport-
tiin/tulosteeseen halutaan sisdllyttad. Mukauta kromatogrammia ja/tai huipputaulukkoa
sekd ndytd kromatogrammin tiedot edellé mainittujen ohjeiden mukaan. Tarkista ennen
tulostusta, ettd

* ndytossd ndytetddn oikeat kayrat
* huipputaulukossa ndytetddn oikeat tiedot
e akseleille on valittu sopivat asteikot

* sopiva zoomauskerroin on valittu.

Kromatogrammin ja
huipputaulukon tulostaminen

Tulosta kromatogrammi ja huipputaulukko (jos huiput on integroitu) seuraavien ohjeiden
mukaan.

Vaihe Toimi

1 Avaa Evaluation-moduuli ja avaa sitten haluamasi tulokset.
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Vaihe Toimi

2 Napsauta Print-kuvaketta.

=

Tulos: Esiin tulee Print Chromatograms -ikkuna.

Print Chromatograms ['ZI

Printer: IMicrosoft Office Document Image ‘Witer v|[ Properties... ]

Frirt Format

[ ] T

U] BB Wl = BB

Chromatograms in each colurmn |7 1i
Chromatograms in each row |_ 1!
Use thick lines
QK ] [ Cancel ]
3 Print Chromatograms -ikkunassa:

« \Valitse Printer ja Print Format.

e Napsauta Preview-painiketta.

Prewview...

Tulos: Customize Report -ikkunassa néytetddn kromatogrammin esikat-
selu.

4 Onko asettelu hyvd?
e Jos on, jatka vaiheesta 5.

e Jos ei, valitse File:Exit ja palaa Print Chromatograms -ikkunaan, jossa
voit valita toisen tulostusmuodon.
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8.3 Tulosten tulostaminen

Vaihe Toimi

5 Napsauta Customize Report -ikkunan Print-kuvaketta.

=

Tulos: Esiin tulee Print-ikkuna.

Print [‘Yl

Printer: |Micmsuﬂ Office Document Image “wiiter vcg[ Froperties... ]

Print Flange Copies

oLl Murber of copies
Ofages ||

Enter page numbers and/or page ranges
seperated by commas. For example 1,3,5-23

6 Valitse Print-ikkunan luettelosta Printer ja sitten OK.

Tulos: Valittu kromatogrammi tulostetaan.

Raportin tulostaminen

Tulosta vakiomuotoinen raportti seuraavien ohjeiden mukaan.

Vaihe Toimi

1 Avaa Evaluation-moduuli ja avaa sitten haluamasi tulokset.
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8.3 Tulosten tulostaminen

Vaihe Toimi

2 Napsauta Report-kuvaketta.

T

(]

Tulos: Esiin tulee Generate Report -ikkuna.

%)

Generate Report

Format

e g e [ e ]
(el Epromatosran nekaing pesk 1atle
Eg :EE:H EE:: ::Eﬁ:: including pH curve

’ Frint.... ][ Presviem. .. ]

3 Generate Report -ikkunassa:
o Vdlitse luettelosta jokin ennalta madritetty muoto.

o Napsauta Preview-painiketta.

Prewvigw...

Tulos: Customize Report -ikkunassa ndytetddn raportin esikatselu.

4 Onko asettelu hyva?

e Joson, jatka vaiheesta 5.

e Jos ei, valitse File:Exit ja palaa Generate Report -ikkunaan, jossa voit
valita toisen muodon.
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8.3 Tulosten tulostaminen

Vaihe Toimi

5 Napsauta Customize Report -ikkunan Print-kuvaketta.

=

Tulos: Esiin tulee Print-ikkuna.

Print [‘Yl

Printer: |Micmsuﬂ Office Document Image “wiiter vcg[ Froperties... ]

Print Flange Copies

oLl Murber of copies
Ofages ||

Enter page numbers and/or page ranges
seperated by commas. For example 1,3,5-23

6 Valitse Print-ikkunan luettelosta Printer ja sitten OK.

Tulos: Valittu raportti tulostetaan.
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9  Kunnossapito

Esittely

Tassd luvussa on aikatauluja ennakoivaan huoltoon siséltyvid, AKTA avant -laitteen
kayttdjan suorittamia toimenpiteitd varten. Sadnnéllinen huolto on vélttématonta luo-
tettavan toiminnan ja tulosten varmistamiseksi. Jos haluat lisdtietoja, katso AKTA avant
User Manual.

VAROITUS

Kaytd AKTA avant -jdrjestelmén kéyton ja huoltotoimenpiteiden
aikana aina asianmukaisia henkildésuojaimia.

Huolto-ohjelma

Suoritettavan ehkdisevén huollon yleiskatsaus AKTA avant on hahmoteltu alhaalla.
Katso AKTA avant User Manual tarkempien tietojen saamiseksi huoltotoimenpiteistd.

Huolto jaetaan seuraaviin ryhmiin:
* Pdivittdinen huolto

¢ Viikoittainen huolto

*  Kuukausittainen huolto

* Puolivuosittainen huolto

¢ Tarvittaessa suoritettava huolto.

VAROITUS

Sdhkoiskuvaara. Korjauksia saa suorittaa vain GE Healthcaren
valtuuttama huoltohenkiléstd. Ald avaa kansia tai vaihda osia, ellei
sitd nimenomaisesti suositella kdyttéohjeissa.
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Mddrdaikaishuolto-ohjelma

AKTA avant -laitteen kdyttdjén on suoritettava seuraavat huoltotoimenpiteet méadrdajoin.

vali ‘ Huoltotoimenpide

Pdivittain pH-monitorin kalibroiminen

Viikoittain Painemonitorien kalibroiminen

Viikoittain Vaihda pumpun huuhteluliuos

Viikoittain Linjasuodattimen vaihtaminen sekoittimessa
Kuukausittain | Virtauksen rajoittimen tarkastaminen
Puolivuosittain UV-kyvetin puhdistaminen

Puolivuosittain pH-elektrodin vaihtaminen

Tarvittaessa suoritettava huolto.

AKTA avant -laitteen kayttdjan on suoritettava seuraavat huoltotoimenpiteet tarvittaessa.

Huoltotoimenpide ‘

Laitteen ulkoisten osien puhdistaminen

Jarjestelmadn CIP-puhdistuksen suorittaminen

Kolonnin CIP-puhdistuksen suorittaminen

Fraktionkerddjan puhdistaminen

Letkujen ja liittimien vaihtaminen

pH-elektrodin varastoiminen

pH-elektrodin puhdistaminen

Johtokyvyn virtauskyvetin puhdistaminen

Johtokykymonitorin kalibroiminen

UV-monitorin kalibroiminen

Sekoittimen vaihtaminen
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140

Huoltotoimenpide

Sekoittimen o-renkaan vaihtaminen

UV-virtauskyvetin vaihtaminen

Virtauksen rajoittimen vaihtaminen

Tulosuodattimien vaihtaminen

Takaiskuventtiilien puhdistaminen

Takaiskuventtiilien vaihtaminen

Pumpun md&nndn tiivisteiden vaihtaminen

Pumpun mdntien vaihtaminen

Pumpun huuhtelujdrjestelmdn putkien vaihtami-
nen

Venttiilimoduulien vaihtaminen
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Paikallisten toimistojen yhteystiedot 10ytyvat
osoitteesta www.gelifesciences.com/contact.

GE Healthcare Bio-Sciences AB
Bjorkgatan 30

751 84 Uppsala

Ruotsi

www.gelifesciences.com/AKTA

imagination at work

GE, imagination at work ja GE monogram ovat General Electric Companyn tava-
ramerkkejd.

AKTA, AxiChrom ja UNICORN ovat GE Healthcare companiesn tavaramerkkejd.
Windows on Microsoft Corporation -yhtion tavaramerkki.

© 2009-2012 General Electric Company - Kaikki oikeudet piddtetaan.
Ensimmainen julkaisu joulukuussa 2012

Kaikki tavarat ja palvelut myydadan ne toimittavan GE Healthcaren sisdisen yhtion
myyntiehtojen alaisena. Kopio ndistd ehdoista on saatavissa pyynnéstd. Pyyda
paikalliselta GE Healthcaren edustajalta viimeisimmat tiedot.

UNICORN: Tdmdn ohjelmiston kaytté on GE Healthcaren biologisiin tieteisiin liit-
tyvan ohjelmiston loppukayttdjan vakiolisenssisopimuksen alaista. Ohjelmiston
loppukayttdjan vakiolisenssisopimuksen kopio on saatavissa pyynnostd.
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